Orszagos Rabbiképzo6 - Zsid6 Egyetem Konyvtara



Orszagos Rabbiképzo6 - Zsid6 Egyetem Konyvtara



Orszagos Rabbiképzo6 - Zsid6 Egyetem Konyvtara



Pest—Buda

Mult héten tartotta meg felemelé hangu-
latban a Pesti Chevra Kadisa 147-ik koz-
gyiilését.

Az elhangzott jelentések ragyogé példa-
jat mutattiak, hogy még ebben a silyos és
valsigos iddkben is milyen eredményeket
lehet elérni a nyomor és szenvedés ellen
folytatott kiizdelemben, ha azt arra hiva-
tott nemesecn gondolkozd egyéniségek ira-
nyitjak.

A sok zsidé intézmény kozott a . Pesti
Chevra Kadisa az egyediili, amely még ere-
jén feliil is teljesiti emberbariti missiéjat.

A kozgyiilés lelkesen iinnepelte Kramer
Miksa kormanyfétanicsost, a Chevra oro-
kos elnokét és dr. Endrei S. Henrik igaz-
gato-fotitkart, akik a nemes iigy szolga-
lataban eléviilhetetlen érdemeket szereztek.

*

A Pesti Izr. Hitkozségnek minden eddigi
kisérlete, hogy a Budai Hitkozséget auto-
n6émidjatél megfoszthassa, fiask6ba fulladt.

A kudarc okéul azt tiinteti fel, hogy a
Budai Hitkozség vezet8sége az Osvilaszték
akaratdval szembehelyezkedve, csupan
egyéni érdekek miatt géncsolja el az egye-
siilés magasztos eszméjét.

A pestiek ezért mindendron &svalasztést
akartak kiprovokAlni.

A budai vezetdéség azonban nem akarvén
felesleges izgalomnak kitenni hitkozségét,
kitért a provokici6 el6l..

E h6 elején azonban lejart a Budai
Chevra Kadisa képviselStestiiletének man-
datuma s ennekfolytdn a vezet8ség vélasz-
tast rendelt el.

A pesti hitkozségnek ez kapéra jott.
Azonnal mobilizdlta kortes-nagyilizemét és
a Budai Chevrat Szanilé Part cégér alatt
belevetette magéit a vdlasztéasi kiizdelembe.

A pestiek mindendron gy6zelmet akartak
kicsikarni, mert hiszen ezzel igazoldst nyert
volna az, hogy a budai 8svilaszték tényleg
egyesiilni akarnak a pesti hitkozséggel.

Gurult a pengd. Kilatdsba helyezett 4l14-
sok €és kéved-igéretek homadlyositottdk el a
budai kozvélemény horizontjat.

A vilasztis napjain a budai chevra szék-
héza elétt Eppler Sindor a pesti hitk. f6-

titkdra irdnyitotta 40 autéval a valasztési
kiizdelmet.

A budai jézan polgdr azonban nem iilt
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fel az autéra, és nem illt fel a hangzatos
jelszavaknak. . .

A pesti hitkozség péartja mindodssze 258
szavazatot kapott.

A budai hitkézség lehengerelé gyoézelmet
aratott.

*

Majdnem egyid6ben tartotta meg a Bu-
dal Hitkozség kozgylilését, amelyen a chev-
ra valasztds hatdsa alatt levert hangulat-
ban csak jelentéktelen szdmban jelentek
meg az unifikiciésok.

Alapi Béla a kdkan csomékeresés jegyé-
ben inditotta meg a koltségvetési vitat.

Nagy Elemér beliigyminiszteri szdmtana-
csos azonban valésiggal pozdorjava zizta
Alapi érveit.

A koltségvetést hdrom szavazattal szem-
ben elfogadtik.

Ezutdn az Unifikaciés part javaslat for-
méjaban deklariciét olvasott fel, amely
szerint helyteleniti dr. Kriszhaber Adolf, a
budai hitk. elnokének a kongresszuson ta-
nusitott magatartasat és tiltakozik az ellen,
hogy 6 a Budai Hitkdzség nevében beszélt,
amelyhez nem volt joga.

Gesztes Ferenc, szokott szellemességével
nevetségességbe fullasztotta a bizarr 4llas-
foglal4dst és inditvanyozta, hogy a kozgyl-
1és jegyz6konyvben Orokitette meg az elnék
gerinces magatartisit és szavazzon bizal-
mat neki.

Nagy meglepetés kovetkezett.

Gesztes inditvanyait egyhangGan fogad-
ték el

Erre a kozgylilésen megjelentek felug-
rottak helyiikrél és percekig lelkesen tap-

‘soltak.

»Eljen az elndk! . . . Bljen Diési f8jegy-
z8"” harsant fel a terem minden oldalaré6l. . .
*

Lapzartakor értesiiliink, hogy a Budai
Hitkozség vezetdsége jogorvoslattal élt az
orszigos gylilés sérelmes adéjavaslata el-
len.

Komoly zsid6é korok biztosra veszik, hogy
ezt a javaslatot, amely a Budai Hitkozség
létalapjat és 800 éves fiiggetlenségét ve-
szélyezteti a felettes hatosag nem fogja jo-
vahagyni.

L= e —

A varséi nemzetkozi hegedli miivész ver-
seny 9 gydztese kozil 6 zsidé.

Az els§ dijat a 15 éves francia zsido:
Ginette Neveu nyerte.



Nem veszhet el az a nép, amely igy
ragaszkodik tradiciéihoz - mondta
Szabé Dezsé az Uj Utnak

Ugy él, mint egy szamf{iz6tt kiralv:
csendben.

Semmi sem bantja, ami a vilagon
torténik.

Boles, folényes az ,,Elsodort falu”
.szerzGje, Szabd Dezso.

Az 1920-as zavaros id6kben az if-
jusdg iranyitbja, vezére volt, s mint
ilyen eléggé szélsGséges elveket val-
lott.

Azutan lehiggadt.

Sok mindent, amir6l azel6tt halla-
ni sem akart, helyesen kezdett latni.

Nem palfordulas, az élet boleses-
sége ez nala.

Kavéhaz asztalanal, mely az ifja
nemzedék zarandok helye, beszélge-
tett velem a

zsidosag torténmelmi helyzetérdl

és szerepérdol.

Kialakult véleménye egészen meg-
lepett.

— ,,Kérem, — kezdte beszédét, én
sohasem vitattam a zsidosag torté-
nelmi elhivatottsagat.

S6t vallom, hogy enyésztGje a né-
pek fejlédésének. A kultura véando-
rai 6k, akik mindeniivé magukkal vi-
szik a konyvet, amit mindennél job-
ban tisztelnek. Latom a hibaikat, de
latom a jotulajdonsagaikat és igyek-
szem igazsagos lenni. Azt hiszem, ha
mindenki az eszével itélné meg a zsi-
dosag helyzetét, nem lenne ilyen
nagy az antiszemitizmus. Es ami a
j6: nem lenne ilyen mértéktelen és
fanatikus . Hogy az én allas-
pontom mi, arrél a kényveim tanus-
kodnak. Es most engedje meg, hogy
idézzem az Elsodort falu egy részle-
tét, amikor megirom, hogy egy idé-
ben egy zsidétemplom szomszédsa-
gaban laktam és onnan figyeltem,
hogy milyen buzgén jarnak a temp-
lomba. Akkor alakult ki bennem az
a szildird meggy6z6dés, hogy nem
veszhet el az a nép, amely igy ra-
gaszkodik a tradiciokhoz, amely eny-
nyire félre tud tenni minden szemé-
lyi érdeket akkor, ha a koz, az ossz-

zsidosag érdekeirdl van szé. . .

— Zsidétemplomban volt mar?

— ... Igen ... Egyszer ..
Egy draga felejthetetlen zsid6 tana-
rom kérésére. Hosszinap volt. Mond-
hatom, megdobbenté hatassal volt
ram. Egy pillanatra mintha megér-
tettem volna ennek a hanyatott nép-
nek a sorstragédiajat . .. Most
persze azt kérdi: hogyan? En .
és a zsidésidg . . . En dicsérem a
zsidosagot? De én mindjart felelem
is: én mindig elismertem és nagyra-
becsiiltem a zsidosag erényeit és ér-
tékeit. Mindig csodaltam benniik a
tudasszomjat, de csaladi élet szent-
ségét és azt a tiszteletet, amelyet
nagyjaira felnéznek. Nincs még egy
nép a vilagon, amely ennyire becsiil-
ni, értékelni és tisztelni tudja azt,
aki tudasa fo6lé emelkedik. Zsid6 tér-
vény irja el6 azt, hogy a tudas el6tt
fel kell allni, még akkor is, ha fia-
tal . ..

— Amikor tanarkoromban nem
egyszer kirandulni vittem az oszta-
lyomat, mig a masvallasa fiGk mind
a szabadban hancuroztak, veszeked-
tek, addig a zsid6 fiuk percrdl-percre
jottek hozzam Gj kérdésekkel: ennek
a novénynek mi a neve? Es ennek?

A zsidésag tudasszomja csodilatos.
Es: scientia potestas. A tudas hata-
lom. A zsidésag hatalma a tudas.

Sz. S.

fehérnemiiek

I Férfi

mérték szerint is

gyari arban

Baldzs-nal
BUDAPEST
VIL, Kazinczy-utca 28.




Weisz Arnold dr.:
Lsido rabbi, egy hires magyar népdal szovegiréja

A XVIIIL szazadban sziiletett meg a hasszidizmus. Megalapitéja Bal
Sém volt. Egészen 1j, a zsidok el6tt addig nem ismert vilagot tart fel: a
szabad természetet a maga ezernyi titkaval és szépségeivel. Uj vilagot
nyitott meg, amirdl azt hirdette, hogy nemecsak a folytonos ima, a biin
feletti toprengés, az egyediili ut, amelyen Istenhez kozeledhetiink, hanem
eljuthatunk Hozza ugyis, ha szeretjiik teremtvenyelt az embert, az alla-
tot, novenyt, viragot, mert ,,mindezekben, s6t még a kovekben is lakozik
egy-egy rész, az O mindeniitt jelenlévd lelkébsl.”

Bal Sem gyakran hetekig jarta az erd6t, mez6t és az 6 példajat ko-
vette egy magyar hive is: Taub Eizig, a KkAll6i caddik.

Edesapja a kor szokéasa szerint igen koran megndésitette és szarnyara
bocsatotta. A vézna testli, almodoz6 lelki ifji meg sem kisérelte a boldo-
gulast a kereskeddi palyan.

Viszontagsagos vandorlas utan keriilt el Nikolsburgba, a nagyhiri
rabbi Smelke iskolajaba, ahol a Téra tantilmanyozasanak szentelte életét.

Két esztenddt toltott itt folytonos tanulassal. Ekkor Mestere meg-
tudta, hogy kedvenc tanitvanya asszonyt hagyott otthon, aki 6t varja és
ezért pirongatasok utan megparancsolta, hogy haladéktalanul térjen
vissza hites parjahoz.

— Nem merek hazamenni, — mondotta szomorian— mert nem tu-
dom eltartani csaladomat.

— Légy melamed! — tanacsolta a rabbi.

— Hiszen magam is még tanuldsra szorulok! — aggalyoskodott az

ifja.

— Akkor hat légy rebbe! — tréfalkozott az Gsz mester — de minden-
esetre térj vissza elhagyott feleségedhez! . .

Az ifji ismét vandorbotot vett kezébe és elindult hazafelé és a vélet-
len hozta Ossze 6t Debrecen hataraban Jankev Hirsch, a gazdag kall6i
rasekollal, aki fiai tanitasat bizta ra. Roviddel azutan rabbiva valasztot-
tak és szent életével hire még kiilf6ldon is ismertté tette nevét.

Sok munkaja mellett mindig talalt id6t arra, hogy az erddket jarja.

Egy ilyen séta kozben tilinké hangja {itotte meg fiilét.

Megindult a hang iranyaban. Fiatal pasztorfiut talalt, akit megkért,
tanitana meg a dalra. A pasztorflu készségesen elftha a noétat.,

— Megveszem tdled ezt a nétat — szdlt a rabbi és pénzt adva a fia-
nak eltavozott.

S ime csoda tortént: a pasztor azonnyomban elfelejtette a dalt, ame-
lyet eladott.

A rabbi a dalhoz szdveget irt:

Sz6l a kakas mdr Sdrga ldba, kék a szdrnya
Majd megvirrad madr Engem oda vdr

Zold erdében, stk mezében Varj maddr vdarj

Sétdl egy maddr Viérj maddr vdrj
Micsoda maddr Ha az Isten neked rendelt
Micsoda maddr Tied leszek mdr . . .

Buzgé hivei a szovegnek szimbolikus értelmet tulajdonitva gy ér-
telmezték, mint a zsidésag Messias varasanak kifejezését. Igy toldottak
ahhoz két héber sort s ebben a formajaban gyakran hallani ma is a Kallé
vidéki zsidoknal:

Sz6l a kakas mdr Mikor lesz az mdr?
Majd megvirrad mdr Vesom mnosir sir chodes wuvirnono nddlé
Jibéné hdmikdos ir Cion tomdlé (Uj dalt ujjongva énekeliink majd).

(Ha felépiil Cion és a Szentély) Mikor lesz az mar?! . ..
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Dr. Kun Lajos:

Asszimilaléodhat-e
a zsidosag?

Ezekiel konyvének XX. fejezetében azt olvassuk, hogy amikor Gseink
két és fél ezer évvel ezel6tt a babyloni fogsigban sinylddtek, a nép vénei
felkeresték a koztiik é16 Ezékiel profétat, és a nép nevében megkérdezték,
miként varhat6 Izrael jovendGjének kialakulasa.

A proféta a vének szemére lobbantja Izrael romlottsigit, mert nem
jarnak az Orokkévaloé tjain, megvetik a torvényt, megszegik a szomba-
tot, megtorik az linnepeket, balvianyaik és erkolcstelen szenvedélyeik utan
jarnak, partot {itnek atyaik Istene ellen, ki tobbszorosen megnyilvanitotta
szeretetét és gondviselését Oseikkel szemben. Kemény szavakkal itéli el
Izrael biings életmddjat, majd emelkedett hangon igy szdl a kiildGttség-
hez:

Az pedig, amit elmétekben forgattok, hogy t. i. olyanok akarunk
lenni, mint a t6bbi nemzetek, mint a £61d mas népei, nem fog elkovetkezni.
Amint én élek — igy szdl az Ur, az Orokkévalé —, bizony hatalmas kéz-
zel, kinyujtott karral és talarad6 haraggal fogok uralkodni felettetek . ..”

Ha valaki a géluszban €16 zsid6é nép multjat a jo- vagy balsors szem-
pontjabol grafikailag akarna abrazolni, igen valtozatos hullamvonalat
kapna, amelynek mélypontjai azokat a korokat abrazolnak, amelyekben
végromlas fenyegette Gseinket, a magassagi pontok pedig azokat, ame-
lyekben az isteni gondviselés deriije terjedt Izrael £6l6tt.

De mig a babyloni fogsag idején, amely kornak abrazolasa okvetlen
valamelyik mélypontra esik, az asszimilaci6 gondolata foglalkoztatta a
népet és a profétanak téljes energiaval kellett az asszimilaciés gondolat
ellen tiltakozni, addig a késGbbi, gbluszbeli torténelem azt mutatja, hogy
a mélypontok altal abrazolt korokban, minél jobban siiriisdtek Izrael £6-
16tt a vészfelhGk, annal kitartobbakka tomoritette Gket a vallasi tudat és
népfentart6 6szton .

Azt a kort, amelyben ma éliink, mindenesetre olyan pont jel6lhetné
meg, mely kozelebb van a magassagi ponthoz, mint a mélyponthoz — és
mégis a zsidosag igen jelentds, kiilondsen ponderabiliter tekintélyes ré-
szénél erGsen hasonlit a hangulat a babyloni fogsagban sinylédott 6sok
elkeseredés sziilte hangulatahoz. Ha nem is mondjak, de cselekedeteik azt
fejezik ki: Immar felesleges a szombat, a ritualis haztartas, a talisz és a
tefilin, ezek mind arra szolgilnak, hogy elkiilonédjiink a népektdl, holott
a mi jelszavunk inkabb az ,nihje kagojim’ legyiink olyanok, mint a tobbi -
nemzetek tagjai.

De hat lehet-e Izrael mas, mint amire Isten kiszemelte? Elhet-e Iz-
rael torvényeink nélkiil, szombat nélkiil, {innepek és hagyomanyok nél-
kiil? Szabad a modern zsidésagot meghagyni abban a gondolatban, hogy
szaméara a cionizmuson kiviil csak egy Ut van és ez a teljes asszimil4cio?

Nem kellene a széthtzas helyett minden energiankat arra forditani,
hogy felrazzuk hitkozségeinket abbol a karos letargiabdl, melybe azokat
az asszimilacios gondolat siilyesztette ?

Egy uj Ezekiel kellene, aki oda tudja dérégni a vezetSknek, a zsidé
diplomas embereknek: ,,hoaulo al ruchacem hojau lau szihje”, helytelen a
gondolat, amellyel foglalkoztak, helytelen az 1t, amelyen jartok, amelyen
igyekeztek sajat népetek és hitetek réovasara hozzdasszimilalédni a kor-
nyezethez, magatokkal rantva a toémeget, mely bennetek latja a vezére-
ket!
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Egészséges, ontudatos, modern zsidésagot szeretnék, amely esztéti-
kailag is megfelel6 formaba oltoztetet hagyomanyos, szertartisos, valla-
sos zsid6 életet éljen. Oly modern zsid6sagot szeretnék latni, amely nem
elégszik meg az elvekkel, de cselekedeteit 6sszhangba hozza azokkal. Oly
modern zsidésagot szeretnék latni, amely nem csupan azoktdl kivan val-
lasos életberendezkedést, akiknél ez hivatalukbdl is kovetkezik, hanem
hogy a modern hitkdzség minden tagja, a hitkozségi elnoktdl lefelé, a le-
het6ség szerint a vallas torvényei szerint rendezné be életét.

Meggy6zodésem, hogy az ilyen zsidésdgnak nemcsak a belss értéke
emelkedne, de a tuloldalrodl is tiszteletet és megbecsiilést vivna ki a maga
szamara.

Ismeretes, hogy peszach szombatjan Ezekiel hires viziéjat olvassuk a
kiszaradt csontokrdl, melyek életre keltek. A vizié leirasa igy végzodik:
,Igy sz6l az Ur, az Ordkkévald: Ime én megnyitom sirjaitokat, felhozlak
titeket sirjaitokbél, 6h én népem elvezetlek benngteket Izrael foldjére.”

Izrael él, mert Isten agy akarja, hogy éljen. Akarjunk mi is élni,
zsidé életet élni, {izziik el magunktol az asszimilacionak még a gondolatat

is, mert a zsidésag sirja, melyrdl a proféta szol — az asszimilacio.
A peszach a geulo, a megvaltas iinnepe, Isten megvaltotta Gseinket
a testi rabsagboél, vajha megvaltana minket a lelki rabsagbdl is!
————————— S ———

A szerkesztd iizen:

Klein Mihaly, Casino. Héazassiga alkal-
mabol szeretettel gratuldljuk. Mazl-tov!

Rosenthal Hermanné, Kvasy. Szivélyes
iidvozletét, mélyen tisztelé kézcsékkal vi-
szonozom.

Roth Dezsdoné, Mnkacevo. Kedves atyja
elhaldlozdsa alkalmabél fogadja Oszinte
részvétiink kifejezését.

Palkovits Lip6t, Uzhorod. Lekotelezd és
Onzetlen szivességéért hilds kbszonetemet
juttatom kifejezésre.

Farkas Kalman terménykereskedd, Sa-
lonta: 25 éves hézassiguk évfordul6ja al-
kalmibé6l Ggy a magam, mint szerkeszt6-
ségem nevében Oszintén gratuldlok.

Gottlieb Aladar, Cluj: Nyolc éves hazas-
sdgom alatt még nem fordult els. Felesé-
gem beismerte, hogy tévedett. El6fizetése
tényleg 1934. dec. 31-én jart le. Zsid6 sze-
retettel koszontém Ont.
L " ]

A lengyel radié vezetdsége a jovében hé-
ber és zsargon miiveket is fog kozvetiteni.

*

A palesztinai nagy mufti tArsadalmi ak-
ciétinditott, amely szerint azokat a moha-
medanokat, akik foldet adnak el zsidoknak,
egyhazi dtokkal sujtja és megtiltja ezek

halottainak elféldelését.
*

A csehszlovakiai Brit Trumpeldor 4prilis
21 és 22-én tartja VI. orszdgos konferenci-
4jat Mukacovon.

A konferencia alkalmib6l mutatjak be

,Sabrah-t, az els6 hébernyelvli beszélé fil-

met.
*

Sandor P4l, a magyar zsid6sdg bator ve-
zére és langlelkii szénoka 75 éves lett.

A zsid6 felekezeti lapok 6t, mint a ma-
gyar zsid6sdg biiszkeségének aposztrofdl-
Jak, mi az asszimildnsok prototipusdnak
tartjuk. S ha mi ezért politikai ellerfslei is
vagyunk, mégis tisztelettel meghajtjuk az
elismerés ziszlajat az 6sz politikus el6tt.

A Pesti Izr. Hitkozség, Dizengoff tel-avivi
fépolgarmester felkérésére 5 fontot (85
pengét) adoményozott Bialik, a nagy héber
kolté6 emlékét szolgdlé ,,Héber Kultur Alap”
javéara .

A tobb milliés koltségvetéssel operal6
Pesti Izr. Hitkozséget élénken karekteri-
zélja ez a ,nagylelkii” adoméany.

EvA VILLA

Szovata Fiird6
(ERDELY)

Kényelmes penzfé, kitiino ellatas
Mérsékelt arak!
Felvilagositast nyujt:
BAKOVITS IREN
junius 1.-ig HATEG (Romania)
junius 1-t51 EVA VILLA SOVATA
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Uri-Cvi Grinberg: (Tel-Aviv)

Hazavonulok szent talalkozoja
(Jiddisbél ; Griinberg Gyula)

Nem aranybanyédszok vagyunk mi itt a sivatagban,
hisz Isten sziklamezeiben aranyerekre Ggysem bukkanunk.
Ezt tudtdk mar apidink és tudjuk mi is.

Mik vagyunk hat akkor mi itten? Mik vagyunk?
Dalos sziklarobbanté tébor.

Megszallott lelkli szent dinamék.

Sziviinkben ég6 erddk vad tiize langol.

S ‘tudjatok, e fajdalmak jajjait merrdl sodorja felénk a szél?
Honkeresd seregek éhségtdl kicserepesedett ajkairél:

Foldet, sok fildet nekiink, kenyeret adjatok

Kanaén-foglalé atydink feltarulé jussabél.

Es hogy ma mir éled, pezseg minden a pusztiban,
mindezért csak karjainknak héla.

Széjjelztizzuk e sziklas fold ,,szent pancéljat”

hogy kétezer év utan fijra hazai kenyeret ehessiink
hazai forrasok vizével hiisitsiik kiszaradt inyiinket.
Im mér zoldelnek a btzatablak, |

olajfak hajtanak Gj riigyeket,

hogy a szent anyafold aldasat élvezhessiik végre;
mi és gyermekeink meg joszagaink

s mindenki, ki hajoval kozelit partjainkhoz,

és Oszinte-igaz szivvel jarul szegény asztalunkhoz.

A vilag 70 sarkabol 6zonlottiink ide

s mégis ugyanegy melédia zeng csontjainkban.
Oroszorszag, Lengyelorszag, Lettorszag volt a hazink;
németek, romanok foldjérél;

a napos Jémenbél, a komor Balkanrél;

Perzsiabol s a Kaukazus hegyeibél joviink

és nem aranyat keresiink.

Szikldkat robbantunk.

mert kenyérfoldet kell varazsolnunk Isten szent pusztiibél.

Mi wvagyunk az uj alchimistak.

Isten elsorvadt haldoklé foldjébol

é16 falut kotyvasztottunk:

az orokbecsii mévvel diszitettiik: Tel-Hai!
Magaslatainkon terpeszkeddé Galilea
kicsiny falva olyan draga nekiink,

mint a-tefilin-sel-ros egy szent koponyan.

Hetven gilut-otthonunktol

méar igen-igen messze tavolodtunk.

Hogy apaink-anyaink éltek-haltak ott?

Hogy ott ringott bilesdnk :

és most héberiil beszélé szank elészor ama nyelven gagyogott?
A gyilkosan emésztd beteges honvagy
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sziviinkben tobbé mér nem {it tanyéat.

Az lifjusig villiml6 éle naprél-napra

hatalmas seiklikba iitkozik és hullanak

nagy darab aranyak, hullanak £€s mi hullani hagyjuk...

A nap perzseld tiizében sziklat-szikliba tor a keéz.
Alkotok éneke szall a fold felé. Ebredj halottaidbél
sivatagg4 ziillott hazdja a népnek!

De este szelid baranyként pihen a kéz.
Labak lejtenek vad, mimoros $incot
uj, foldszagu dalok

14zas friss titemére.

Oroszorszig, Lengyelhon [Lettorszdg volt a hazink:

németek, romanok foldjérol;

a napos Jémenbél, a komor Balkanrél;

Perzsiabél s a Kaukéazus hegyeibdl joviink

és nem pranyat keresink.

Sziklakat robbantunk,

mert kenyérfoldet kell varizsolnunk Isten szent sivatagabél.

Hevesi Fervenc dv.:

Majmuni Mozes

Az egész miivelt vilag iinnepet szentelt a zsid6 eszmevilag hatalmas
képviselgje Majmuni Mézes emlékezetének, sziiletése 800. évforduldja al-
kalmaval. Es valéban Majmuni nemcsak a zsidésig szamara jelent orok
értéket, nemcsak zsidé szempontbdl igaz, amit roéla mondottak, hogy
»Mobzestdl Mézesig, nem volt Mozeshez hasonl6” — igaz ez az emberi gon-
dolkodas minden viszonylataban, mert Majmuni hatasa az emberiség lel-
‘kiiletére, vilagfelfogasara igen jelentékeny hatas; 6rok értéke 6 az embe-
riség szellemtorténetének.

Auvergne-i Vilmos, Halesi Sdndor, Beauvaisi Vince, Albertus Magnus,
Aquinot Tamds, Occam Vilmos, Cusai Miklés, a két Mirandola, Jean Bo-
din, Servet, Scaliger gondolkodasara mély befolyast gyakorolt; Rabbi
Moyses-t3l rengeteget citaltak és még tobbet plagiziltak névtelen atvéte-
lekben és igy a kozépkori filozéfia tanitomestere lett, a scolasticizmus
atyja, akit nem csupan az aquila synagogae (zsinagbéga sasa) elnevezés
illet, méltan nevezhet6k 6t aquila ecclesiae-nek is, hiszen a keresztény
vallasboleselet is beldle meritett és az Gjraéled6 modern scolasticizmusnak
is 6 a katforrésa.

Leibniz is belGle meritett, ha nem is kovette; a mondd elmélet alap-

gondolatat a mutazilita kaldm atomelmélet valtotta ki belSle, mely el-
mélet elsS ismertetSje (és cafoldéja) Majmuni volt a More Nevuchim-ben.
De hatasa élt Spinoziban és Bergsonban is, igy hogy valéban az egyete-
mes emberi gondolkodas iranyitasdban jelentGs szerepe volt és meg va-
gyok gydbzbdve: lesz még.
_ Majmunirél tévesen allitotta egy illusztris, laikus iré, hogy zsidéul
erzett, gorogiil gondolkodott, arabul irt. Arabul is irt, a gorog filozéfiat
klyaloan ismerte, felhasznalta, alkalmazta, de leghatalmasabb miivét, a
Misne Téra 14 kotetét héberiil irta és gondolkodasa 6nallé és eredeti, ty-
pikusan zsid6 gondolkodas volt. Zsidéul érzett és zsidéul gondolkodott.

Egy kivalo, régi filozéfus a bolcselet elmélkeddit igen érdekes hason-
lattal karakterizalta. Szerinte haromféle filozéfus van: hangya-, pok- és
méh-filozéfus. A hangya gyiijt, egybehord mindent féldalatti raktaraiba,
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ahol a mindenfel6l szerzett kincseit tarolni és Orizni szokta — ilyen az
eklektikus és realista bolcsész, aki a természet adottsagait valésignak
elfogadja és azokbol hordja Ossze vilagszemléletének elemeit. A pék on-
magabdl fejleszti halojanak szalait és a szép, geometrikusan, szabalyosan
megalkotott konstrukei6 kozepén gubbaszkodva varja aldozatait, kik halé-
jaban megakadnak €s annak szalaiban meghurkoltan mozdulni sem tud-
nak — ez a rationalista filozéfus, ki sajat magabol bontakoztatja ki ,,more
geometrico” gondolatai p6khaldjat, mellyel 6nmagat és azokat kik eszméi
szévevényébe tévednek, teljesen guzsbakoti. A harmadik olyan, mint a
méh, mely Osszegyiijti a viragok himporat, azt sajat bensejében teste
anyagaval Osszegyurja és mézet szlir belGle. Azok a bolcsek ezek, akik a
realis tényeket, a természet adottsagait kell6képen értékelve és azokat
eszméletiik, ontudatuk, lelkiik logicitasa és elméjiikk futasanak eredmé-
nyeivel, bels6 szemléletiikkel és gondolataikkal synthetizalva, alkotnak fi-
lozofiai rendszert és igy egyszerre kritikusai is és tdmogat6i is mindkét
Osi boleseleti iranynak a rationalisnak és empirikusnak az osszefoglaldi az
élet és a gondolat minden jelenségének. _

A zsido filozofusok, az egy Spindzat kivéve, mind a harmadik typus-
hoz tartoznak, elismerik a jelenségek valdsagat, az exact tudomanyok
alkatelemeit azonban elméjiikkel megbiralva és értelmiikbdl kifejtett
synthezissel egybefoglalva, kiils6 és belsé elemekbdl épitik meg gondolat-
rendszereiket .

Ez a jelenség jellemzi Majmuni Moézest. Ezért rendszerét majdnem
ismeretkritikai rendszernek is tekinthetjiik. Mar ahogyan az d&sanyag
problémajaval szemben all, ez az attitudeje is jellegzetesen ismeretkriti-
kai. Felsorakoztatja az érveket mellette és ellene és ezen érvek antinomi-
dja az emberi gondolkodas antinomisztikus sajatsagara mutat.

Igaz, hogy allast foglal e kérdésben végiil is. Nem hive az Gsanyag
orokkévalosaganak. A feltételezett Gsanyag a valésagban nincs meg, nem
tapasztalhatd, csak egy idea, amelyre a vildg magyarazatahoz nincs sziik-
ség; a szigorian vett tudoméinyossag pedig nem vesz igénybe olyan hypo-
thesist, amelyre sziiksége nincs. Ezenfeliil az §sanyag elve, mint mechani-
kus principium, kizarja a szabadsag és spontaneitds fogalmat a termé-
szetbdl és igy elménk és 6ntudatunk, valamint az élet e vald megnyilatko-
zasat mell6zve, a vak esetlegesség és mechanikus kauzalitas torvénysze-
riiségével a jelenségek leghatalmasabb csoportjat megmagyarazni nem
tudja. A szabadsagot, a spontaneitast pedig a legkdzvetlenebbiil tapasztal-
juk: sajat éniinkben, a szellemi életben, mely szarnyal6 sasréptében min-
dent inkabb mutat, mint zord okozati fiiggést és vak lebilincseltséget. Az
Osanyag feltételezésével a szellemi élet rejtély marad, megoldatlan talany
és ha még a fizikai tiinemények magyarazatanal sincs ra sziikség, mert
van jobb és egyetemesebb vilagmagyarazatunk, minek akkor ezt az elvet
vilagszemléletiinkbe felvenni.

Itt szall szembe Majmuni Aristoteles és a gérégok materializmusaval.
Itt tipikus zsid6 a gondolkodasmoédja és ebbdl fejleszti ki fenséges zsido
theologiajat és erkolestanat.

Majmonides rendszerének érdeme, hogy a tudomany teriiletét el nem
hagyva, kora tudasiba &llitja a vallasos hitet, azt tuddssd, ismeretté
avatja, teljesen a zsidé ddesz elohim fogalma szellemében és, hogy oly
elméletet nyujt, mely szinte maradék nélkiil oldja meg a vilagproblémakat.

Amikor Seierlen filozofia-torténetében azt mondja, hogy a filozé6fia
egyes korszakainak elején, mint iranytnyité és mutat6é hatalmas faklya-
fény, harom nagy zsid6 bélcseld all: Philo a hellenista filozéfia, Gabirol
a kozépkori bolcselet és Spinoza az Gjkor kezdetén, mi ehhez a névsorhoz
hozzafilizhetjiilk Majmuni Mdzes nevét, mert kozottitk talan 6 volt a legna-
gyobb.



Csermely Gyula:

Naftalovics honvéd

1917 peszach hetében a bukovinai fronton verekedtiink a muszkaval. A mi
tiizéreink goromban 16tték az oroszok allasait, az oroszok tiizérei még gorombab-
pan a mieinket és mikor vagy mi azt hittiikk, hogy mar megporhanyitottuk a
muszkat, vagy a muszka agy vélte, hogy mar megporhanyitott jél minket, vagy
mi kezdtiink tdmadésba, vagy 6.

Denique alig mult el nap, hogy joél oda nem mondogattunk egyméasnak, de
persze nem él6 széval, mert mi nem tudtunk oroszul, az orosz meg nem tudott ma-
gyarul, hanem 6lommal bélelt hegyes acélsiivegecskékkel iizengettiink egymésnak.

Nap-nap utan heves Osszecsapasunk volt az ellenséggel.

Mikor elfoglaltam allasomat a meste-kanyestei alagut kozelében, melyet az
oroszok mindenaron birtokukba akartak venni, még ot zsidé6 katona volt a sza-
zadomnal, de peszéch el6tt egy héttel mar csak egy volt, a tébbi koziil az egyik
hési halalt halt, harom pedig sGlyosan megsebesiilt.

A megmaradt hittestvér-katonam, Naftalovics Moézesnek hittak, Kassa kor-
nyékének egy kis jisuvjabél valé volt. Nagyon vallasos ember volt, ezenfeliil pe-
dig derekas ben téra is, aki Ggyszélvan konyv néikiil tudta a Szentirast, a- Gene-
zis elsé szavatdl a Krénikdk masodik koényvének befejez6 mondataig. '

Csendesebb 6érainkban sokszor elbeszélgettem vele és bizony megesodaltam
nagy tudasat, mert mindenre, ami széba keriilt, tudott egy-egy idézetet a szent
konyvbél. Igy tébbek kozott arra, hogy mar tizennégy hénap 6ta nem volt sza-
badsigon, idézte Béles Salamon kiraly a Koheletthben eléfordulé nyolcadik feje-
zet, nyolcadik verse: én mislachiasz bamilchémoh, harcban- hiboriban nincs sza-
badsag. .

S mikor arrél beszéltiink, hogy jéllehet kevesebben vagyunk, mint antanték
és Amerika, mégis mi fogunk gydzni, Naftalovics honvéd azt mondta: _

Feltételeniil. Hat van nekik egy Hindenburgjuk, egy Mackensenjiik, egy Szur-
mayjuk? . . . Mar Salamon kiraly mondta, hogy: tajvoh chochmoh migeviiroh,
hogy tobbet ér a nyers erénél a bélesesség. Hogy 6nekik olyan pancélos hadisze-
kereik vannak, amik korbeforgd széles szantalpakon mozognak s amiket tank-ek-
nek hivnak? MAr erre is megfelelt David fia, mondvan: tobbet ér a hozzéértés,
a j6 hadvezetés, minden pancélnal.

Moézes hittestvér valésaggal benne élt a Biblidban és mindennek, ami korii-
lotte vagy 6vele tortént, tudott valami kapesolatot a szent kényvvel. S mikor -—
kozeledvén peszich iinnepe — kissé lehangoltan megjegyezte, hogy hany zsidé
és nem zsidé csalddban siralomma fog valni a husvét vagy a peszach vigsaga,
mert hiriil fogjadk venni, hogy csaladjuk velemely tagja elesett vagy sulyosan
megsebesiilt: mikor Naftilovics ezt a megjegyzést tette, szeme azon nyomban
mar langolt is.

A mi szent préfétaink! — kialtott fel lelkesen, — Mar Amosz hanovi mondta
veh@fzjtchti chagéchem 16ével vichol siréchem rokinoh, iinnepnapjaitokat a gyasz
napjaiva fogom valtoztatni és dalaitokat siramokka . . . Mar tavaly és tavalyelstt

is hany zsidé csalad asztalanal konnyek kozt folyt le a széder és hany jéravald
keresztény sziilének lett keserii a husvéti innepe! . ..

) Minél kozelebb keriiltiink a peszichhoz, annal nyugtalanabb lett Naftalovics
Mézes. Idegesitette a kérdés: megérkezik-e idejében a hazulrél méar avizalt ma-
cesz?

I\Iégy nap mulva peszich . . . harom nap mulva peszach és a csomag még
nem erk’ezett meg . . . elveszett? . . . S ha elveszett, mit fog & csinalni? Mert
hogy chémecot nem eszik, inkabb krumplin és — ha kaphat — tojason fog élni,
az bizonyos.

Két nap mulva peszach . . . holnap erev peszach . . . a csomagban alkalmasint



husvéti szalami is lakozik . . . de a csomag csak nem érkezett meg, most mar
mar biztosra vehetS, hogy vagy eltévedt a csomag, vagy elveszett.

Végre huszonnégy oOraval elsé szédereste el6tt, vagyis a chémec eltakarita-
sanak estéjén, nem a csomag érkezett meg, hanem a szazad postaskiildonce a je-
lentéssel, hogy hatul az ezrednél a csomag, de mert a kelleténél nagyobb s neki
volt 4&m cipelni valdja elég, hit ma nem hozhatta el, de holnap feltétleniil elhozza.

— HAat csak hozzad is, fiam, — hagytam meg az embernek, j6 békebeli meg-
szokottsaggal hozzatéve a parancsomhoz: — és ha ciganygyerekek potyognak, ak-
kor is! . ..

— Igenis, f6hadnagy ur, hazta ki magat a legény és elment.

Masnap, erev peszach napjan délutan! Nem ciganygyerekek potyogtak, ha-
nem olyasmi, ami szazszorta veszedelmesebb a purdéknil. Az oroszck a tartalé-
kainkat 16tték; shrapnellek pukkantak a felhok kozt, granatok fartak tolesére-
ket a talajba; istenkisértés volt a belStt teriileten valé kozlekedés, de az én derék
emberem, akit Gtkozben ért a tinc, hiven teljesitette a parancsot, amit kapott
volt. Csuszva-maszva-kiszva, itt is takarast keresve, ott is, végre ép boérrel meg-
érkezett és elhozta a varva-vart csomagot. Le is hordtam ezért, mondvan, hiszen
varhatott volna az a csomag 6reg estéig is. Nem parancsot hoztal szamunkra az
ezredt6l, hat miért jatszottal az életeddel, hékas?

Nafalovics, mikor atvette a csomagot, elébb ugrott egyet 6romében, majd
ijedten Osszecsapta a két kezét.

Ilyen itéletid6ben, testvér?! — kialtott. — Kockaztattad az életedet és elhoz-
tad ?!

— Katonadolog, testvér! — felelte nevetgélve az ember. — Egy-két muszka
golydbistél én még nem ijedek meg, pedig az egyikbe majd beleiitottem a fejemet.

Hat-hét nappal ezutin szemem megakadt Naftilovics Mézesen. Lesovanyo-
dott arca sipadt volt és szeme mint a lazasé Ggy fénylett. |

— No, mi az, Naftalovies? — kérdeztem. — Beteg maga, hogy alig &ll a la-
ban?

— F6hadnagy 1r, alazatosan jelentem, nem vagyok beteg, csak éhes vagyok,
— felelte az ember.

— Ehes? Hat a macesz és a fiistolthas?

— Nem nytltam hozza, f6hadnagy qur. . . .

— Talan felbontva érkezett a csomag és valaki, otromba tréfabdl, darab
kenyeret vagy szalonnat tett beléje?

— Semmi ilyesmi, f6hadnagy tr; mas okbél nem nyiltam a maceszhez, csak
éppen, hogy ,,majce-t csinaltam” a két estén. Egyébként krumplit ettem, de csak
keveset, mert alig volt krumpli a szdzadnal. Csak paszuly és kaposzta volt, az
meg chémec.

— Nem értem, Naftalovics. Volt micesz is, his mégis koplalt?

— Igenis, kérem alassan! Mert eszembe jutott David kiraly példaja s én
hiiségesen kovettem a példajat.

— David kiraly példajat? Hogy-hogy? . . .

S ekkor olyasmit hallottam az embertdl, ami éppen olyan meglepd, mint meg-
haté volt s ami klasszikus dokumentuma volt annak, hogy az igazi zsidéban mi-
lyen is az igazi vallasossag. Hogy nemcsak azt tartja szentnek, amit parancsol
vagy tilalmaz a téra hétszaztizenhiaromja, hanem kovetenddnek az 6s6k szép példa-
it is.

SIRKOVEK PFEIFER ES HESZKY

Vérosi iizlet: Budapest, VII., k&'aragémesterek sirk8raktara

Kéroly-krt.3 c. Dob-u.sarok Budapest, X., Ujtemeténél.
Telefon: 34.9.95. = Telefon: 48-6-47 =




— Tessék meghallgatni, f6hadnagy Gr, — kezdte Naftalovics Mozes és szeme
mintegy visszazarandokolt a multba. — A Krénikdk elsé konyvében olvassuk,
hogy a filisztéusok Bethlehemben t4boroztak, David pedig, aki a varaban iilt,
kedvet kapott annak a katnak a vizére, mely Betlehem egyik kapuja alatt latta
¢l innivaléval a varost. S ekkor David harom vitéze keresztiiltérte magat az el-
lenséges filisztéusok taboran, életiik veszélyeztetésével vizet mertek a megjelslt
katbél és elvitték a kirdlynak a varba. De David nem itta meg a vizet, hanem A&l-
dozatul mutatta be az Urnak, mondvan: tavol legyen télem, hogy én megigyam,
mert életiik kockaztatasaval hoztak.

— Nos, fé6hadnagy tr, — fejezte be az ember — hozzanyulhattam-e ahhoz a
maceszhez, amit életveszély kozben hozott nekem onnan hatulrél a kiildénc? Mind
odaadtam az embernek, aki elhozta, a maceszt is, a fiistolthast is ,mindent . . .

Es én nem tudtam, mit feleljek az embernek. Korholjam-e azért, mert helyte-
leniil alkalmazta a zsoltdros nagy kiraly példajat ,tekintettel arra, hogy nem élete
fenntartasara volt sziikksége DAvidnak a vizre, csak éppen, hogy megkivant azt
a j6 vizet. . . . vagy dicsérjem-e azért, mert ezzel is megmutatta az én katonam,
milyen szive szerint igazi zsidé 6? Aki a kimondott parancsokon feliil azt is pa-
rancsnak veszi, pro fro interno, hogy kovesse az 8sok szép példait? . . .

Megindultan hallgattam és biiszke voltam Izraél népére, hogy ilyen jelleme-
ket is termel ki magabdél.

Markusné Beer Erzsébet:

A legboldogabb ember

Ozvegy Griin Jakabné karonfogva vezette be fidt a kis laboraté-
riumba, amelyben a ,,Sanitas” kozmetikai cikkek késziiltek.

A rokonszenves kiilsejii ifja, akinek szemét fekete szemiiveg védte,
tapogatodzva kereste meg iréasztalat.

Mély sbéhajtis szakadt fel keblébl, mid6n az 6blos karosszékbe iilt.

Vak volt.

Néhany hete tortént, hogy kisérletezés kozben felrobbant egy lombik
és annak szerterdppend szilankjai megsebezték szemeidegét.

Ez a robbanis szemevilagardl élete minden alméat, minden reményét
is elpusztitotta.

Pedig hogyan kiizd6tt, hogy maganak egzisztenciat és jogot teremt-
sen a boldogsagra! ... Hogyan feszitette meg minden erejét, minden ener-
giajat, hogy a jomé6du Bergerék elé allhasson, s emeltfGvel igérhesse meg
nekik, hogy nyugodt életet, jolétet tud nyajtani Etelka leanyuknak.

Most mindennek vége, minden, minden hidba volt . ..

Mig kezei tapogatédzva keresték az irdasztal ismert targyait, lelke a
multban jart...

A kiizdelem és keserliség, amelyet ez a szerencsétlenség tetézett be,
régi ismerdse volt.

Gimnazista korara nem panaszkodhatott.

A jo piarista atyaknak kedvence volt 6, a zsido6 fiu.

Szinte biiszkék voltak zsenialitisara, amely a kémia terén nyilvanult
meg. Tobbizben olvastatta fel a josagos Pintér tanar a ,,Kémiai Kozlony”'-
ben megjelent egy-egy cikkét az osztaly elStt, hanyszor hallotta, hogy
reé biiszke lesz az intézet . . .

Red, a zsid6 fiura!...

Az érettségi vizsgan a féigazgaté is gratulalt és atnyujtotta neki az
iskola alapitvanyabdl a 10 drb kdrméci aranyat ... neki az osztily egye-
diili zsid6 tanuléjanak. Nagy jovSt josolt, s kérte, ha fejl6ds langesze
nemzetkozi nagysagra emeli, ne feledje el azt, hogy a magyar hazaban



ringott bélesdje, hogy magyar tanirok fejlesztették ki lelkében tiizzé az
isteni szikrat.

Nagy reménységgel, hatalmas ambiciéval hagyta el a gimnazium
régi, kopott épiiletét.

Indult az életbe ... 6, a zsido fiu.

Ekkor kellett megtanulnia, hogy az életben nem minden fiigg az em-
bert6l. Nem a szorgalom, nem a tehetség, nem a torhetetlen akarat, a
kajan sors iranyitja az életet ...

S ez a kérlelhetetlen sors az életbe induld, felfelé tortetd zsidéfiut az
egyetem kapujaban gancsolta el.

... Numerus clausus!

Hiaba a szinjeles bizonyitvany, hidba minden tudas, hidba a piarista
tanarok biztatasa, ajanlolevele, az egyetem kapuja nem nyilik meg
alétte . ..

Langpallésu s6tét arny all vele szemben, pallésanak villogé langjat
§go vords betlik alkotjak: Numerus clausus!...

Ha nem szegény, nyugdijas Oregasszony volna az édesanyja, ha a kis
lakohazon kiviil, amelyet sziili nélkiilozés aran szereztek meg csaladi
fdszeknek, mehetne kiilfoldi egyetemre.

Tanulhatna, szerezhetne hirt, dicsGséget a magyar névnek, 6 a zsidé

fin.

Nem volna lelke 6reg édesanyjatol elvenni azt a kis kényelmet, ami-
ben a vilaghahoruban hdési halalt halt atyja hagyta.

Egyetemre nem mehet, élni akar, tehat dolgoznia kell.

Zsid6 szivossaga lekiizdott minden nehézséget.

A telefonkOnyv szaknévsorabdl vette sorra a vegyészeti gyarakat.

Kilincselt, ajanlkozott, végre boldogan allapithatta meg, hogy egy
hayi préobaiddre a ,,Derma” vegyészeti gyar laboransa lett.

Harom esztendét toltott itt.

Megtanulta a ndi szépség szereinek készitési modjat.

O, aki azon 4brandozott valamikor, hogy nevérdl uj elemeket fognak
elpevezni, hogy korszakalkot6 vegyi talalmanyaival boldogitja az emberi-
séget, megismerkedett az arc és kézkendesok, a hajvizek és egyéb ken-
dégbszerek tudomanyaval.

S amiddn latta, hogy manapsag nagyobb e cikkek fontossiga minden
egyébnél, kuporgatott pénzén ,Sanitas” cég alatt miihelyt nyitott.

~ Onalldan Allitotta el§ laboratériumaban az artalmatlansaguknal fogva
immar kozkedveltségnek 6rvendé kozmetikai szereket.

Boldogan gondolt arra, hogy Bergerék elé all, elmondja mije van,
mije lehet s megkéri szive balvanyanak, Etelkanak kezét.

Igaz, hogy ezek szivesebben lattak gyonyordi gyermekiik mellett
Kovacs Gyorgyot, a dusgazdag Sas-utcai Kohn és Tarsa nagykereskedd
08g egyediili tulajdonosat, mert szerintiik mégis csak biztosabb bazis az,
mint egy vegyi konyha, még ha olyan jol meng is, mint az 6vé.

De mellette allt a leAnyka szerelme, aki inkabb valasztani a vén-
Jeanyi sorsot, mig mas oldalan a hizaséletet.

S most, amikor végre eljott az id6, hogy édesanyja unszolasara, maga
szamara boldog csaladi fészket rakjon, a kegyetlen sors ismét elgan-
esolta 6t.

Ot, a szegény zsido fiut.

Szive és lelke mélyébdl sohajtott fel.

Mindennek vége! ...

Nem latja tobbé a nap fényét, sem a nyil6 virdgot, nem gyonyorkod-
hetik Isten alkotasainak szépségében és le kell mondani arr6l a hatar-
talan boldogsagrol, hogy Etelka a felesége legyen.



Hogyan is tehetné azt, hogy magahoz lancolja azt a ragyogé szép
leanyt?!... Es hogyan allhatna Bergerék ele,... 6, a szegény vilagtalan

Agya zakatolt. Lelke a kétségbeesés hataran 4lit.

Hiszen, ha ez az 8sz dregasszony nem volna itt a szomszéd szobaban,
az artatlan szerekbdl is tudna még Osszedntogetni olyan italt, amely utan
itt a f6ldon nincsen ébredés! . ..

Edesanyja miatt kénytelen tovabb élni ezt a reménytelen, sotét
életet, amelyben csak a lemondas tiiskéi teremnek szamara ...

Ude, ismerds hang riasztotta fel kabulatabdl.

Nyilt az ajto, fejét kis, leinyos kezek simogattak.

— Itt Etelka felelte csendesen — latod milyen allapotban.

— Csakhogy végre latlak, csakhogy meggyoégyultal!

— Gyonyorid gyogyulas!... — felelte keseriien. — Roncs vagyok,
aki mindenkinek csak terhére lehetek ... Inkabb pusztultam volna el!...

— Mané! — riadt fel a leAnyka — hogy beszélhetsz igy?!... Ha te

— Etelkam, — sz0lt keseriien a fiu, — én elvesztettem a csatat!...
Hogyan merészelnélek téged, akit olyan nagyon szeretek nyomorult ma-
gamhoz lancolni?! . . . En majd élem a szerencsétlenek életét, te pedig . . .

te megtalalod a megérdemelt boldogsagot! . . .

A leany halkan valaszolt.

— Szobval te nem hittél nekem, te nem biztal bennem?! . ..

Te azt gondolod, hogy én ebben a helyzetben elhagylak, most, amikor
€ppen a legnagyobb sziikséged van reAm?! . . .

— Erts meg engem Etelka — valaszolta a fili — sokkal jobban sze-
retlek, semhogy arra mernélek kérni, hogy légy a feleségem . .. Nyomo-
rék vagyok, aki terhet jelent mindenkinek, aki a kérnyezetében van.

A lednyka érezte, hogy komoly érveléssel nem ér célt.

— Mano, — szélt pajzanul — szivesen emlékezel te egyaltalan a ve-
lem kapcsolatos elmult id6kre ?

— Hogyan érted ezt? . ..

. — Ugy, ahogyan mondom! . . . Emlékezel-e arra az idére, amikor
ugy tavasszal a ligetben sétaltunk? ... Azt mondtad: a hajam olyan, mint
a levelekkel jatszé napsugéar, a mosolyom a virdgfakadis, arcom a ham-
vas gyiimolecsel vetekedik. . . .

A fiu arcardl nagy konnycseppek peregtek le.

— Boldog id8k! . . . — tort fel a séhaj a fii lelkéb8l — . . . emlék-
szem! . . . de miért hozod ezeket el6? . . .
— Csak! . . . — és incselkedve folytatta — Te igazin nem akarod,

hogy én legyek a legboldogabb asszony a vilagon? ! . ..
— Hiszen éppen azt akarom!. . .

— Mar pedig ez csak melletted lehetek!

A sirok apolasa
agy a régi kerepesi-uti mint az 4j kéz-

ponti izraelita temetében aprilis ho ko-
zepén veszi kezdetét. Befizetése a Pesti

Chevra Kadisa székhaziban, Erzsébet
koriut 26, mar most eszk6zolhet6. Postan
is bekiildhets.




— Nem értem! . ..
— Pedig megérthednéd! .

A szdke haj megdsziil . .

. a mosoly ran-

cok kozott elvész, a villogo fogak is megsargulnak . . .

— Dehat mit akarsz mondani ezzel?! . .
— sz6lt huncutkasan a leAny — Hat nem talalod

— Te csacsi! . .

ki, hogy én melletted Tehetek csak igazan boldog asszony?! . ..

— Nem . . . nem értelek! .
A leany atkarolta a vak fiat.

— Te persze nem tudod miyen hiik az asszonyok! . .

. Kicsi fiam,

neked az én arcom mindig hamvas lesz, az én hajam mindig vetélkedni

fog a napsugarral .
dog mert te leszel az uram! . .

. neked és mindig fiatal, szép leszek és amellett bol-

A fin kis ideig elgondolkozott maJd mosoly suhant at arcan.

— Igazad van!.
szemem latott! . .

. Nekem te mindig az a gyonyoriség leszel, akit
. A te arcod nekem mindig hamvas lesz, hajad a nap-

sugar, lelked pedig az a szinarany, aminek megismertem! . . .
A fii most hirtelen felpattant iilShelyérdl.

—Edesanyam! . .
zam! . . .

. szinte kialtott — Edesanyam j6jj gyorsan hoz-

Ozvegy Griinné, aki éppen a raktarban ellendrizte a személyzetet,
hogy a napi megrendeléseket pontosan allitsik Ossze, a szokatlan hangos
hivast nem tudvan mire vélni, berohant az irodaba.

— Mi tortént?! . .
——Edes, joéanyam! .
olelni! .

. Mit kivansz édesfiam?! . .
Az egész
. En vagyok a v11agon a legboldogabb ember! .
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— kérdezte ijedten.

vilagot szeretnem magamhoz

Es az 0sz aszony arcardl, slirli zaporként peregtek le az 6romkony-

nyek.

CUKOR

az orthodox hechserre reflektalé hithii
hazai zsid6sdg részére

exzévben Is

Kozponti Iroddnk irdnyitdsa mellett ké-
sziilt. Ezt a felragasztott

1935 évi datummal

jelzett vignettdk tanusitjak.
A cukor gyartdsa ez évben is a Selypi
Cukorgyar R.-T.-nal (Budapest, V.,
Zrinyi-utca 14.) tortént, Silberstein Da-
vid vaci férabbi valldsi féfeliigyelete
alatt. Kozpont Bizottsagunk Rabbikollé-
giuménak vallasi dontése szerint: az
orthodox hivek csak olyan kereske-
donél szerezhetik be SEL PESZACH
CUKOR sziikségletiiket, akik uzletiik-
ben kizdrélag ezen kozponti felii-
gyelet alatt késziilt cukrot arasita-
nak, nehogy az esetleges elcserélésbhdl
vagy osszekeveredésbgl vallasi tila-
lomszegések keletkezhessenek.
Budapest, 1935. évi méarcius havaban.
A magyarorszigi autonom orthodox
izraelta hitfelekezet

KOZPONTI IRODAJA
(Budapest, VI, Eotvos-utca 19. szdm.)
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Emerich Zinner németbirodalmi ta-
ndr a ,,Dresdener Nachrichten” ha-
sdbjain hiteles adatokkal aldtdmasz-
tott tudomdnyos cikkben szdmol be,
hogy nem Columbus Kristéf, hanem
Johannes Miiller fedezte fel Ameri-

vkdt .

J. Miller 1}35-ben sziiletett Ko-
nigsbergben, akinek asztronomici
szdmitdsai alapjan indultak el a fel-
fedez6 utra.

Ezt az adatot eddig a kutatotérté-
nelem tendenciozusan elhallgattia s
igy — természetesen a kitiiné profe-
szor szerint — a zsido Columbus er-
demteleniil bitorolja a felfedezd hir-
nevet.

*

A Németbirodalom jogiigyi hivatalosa
sDeutscher Justiz” 4prilis 13-iki szd&méaban
olvassuk ,,Zum Volkerrecht” cimii cikket,
amelyben a kivalé jogtudés a kovetkezd
karakterisztikus kozmondasra hivatkozik:

»Egy maroknyi erdszak tobbet ér egy
tele zsak jognal.”



G. Gerd Laszlo ;
Okori drama a peszachrol

Az eurépai id6szamitas kezdete koriili évszazadokban Nyugat mii-
veltsége a gorog kulturan épiilt fel. Ez a korszak hellenizmus néven is-
meretes. Nyugat és a Kozelkelet kulturaja, nem goérdog nemzeti, hanem
gorognyelvi kozmopolita jellegii volt s alkotéi az akkori kultarvilag 6sz-
szes népeibdl keriiltek ki. El6kel6 helyet foglaltak el koztitk a zsidok.

A hellenista kultura féhelyén, Alexandriaban, Egyiptom f&varosa-
ban magaban negyedvillié zsid6 élt. Gazdagok, miiveltek voltak. Gorogiil
beszéltek, gondolkodtak, irtak. Osi nyelviiket el is felejtették. A Bibliat
is leforditottak gorogre, hogy tjra megérthessék s ez a forditas a pogany
népek érdeklédését is felkeltette. Ezzel kezd6dott a gorog-zsidé irodalom.

A legkimagaslobb hellenista zsid6 ir6k Josephus Flavius, a torténet-
ir6 és alexandria Philo, a bolesész, ki a hellenista zsid6 ir6k médjan azt
bizonyitgatta, hogy a zsid6sag eszméje tulajdonképen azonos a gorog filo-
z6fiaval és az egyetemes emberi idedllal. Nem csoda, hogy a sok szép mon-
das kozt elsikkadt a zsido eszme és az sem csoda, hogy mikor Philo miivei
a mult szdzadban Ujra forgalomba keriiltek, a neolog rabbik kitord lel-
kesedéssel fogadtak.

Alexandria élénk zsidé irodalmi életében taldlkozunk elGszor zsidé
dramaval.

Ezekiel az egyetlen zsid6 dramairé, kinek neve és miive rank maradt.
Valésziniileg az 0j idGszamitas el6tti évszazadban élt.

Egyetlen rank maradt darabja kora gordg driméjanak modoriban
késziilt: Sok szavalis, terjengdsség, szétfoly6 szerkezet, kevés cselekmény.
A tragédia cime ,,Exagogé”; a Kivonulds. Szovegébdl, mely csak Kki-
vonatban maradt rank, Ggy latszik valami derék zsid6 iskolamester ta-
nitvanyai okulasara kiirta beléle a vallasos szempontbdl tantilsagos és jol

szavalhat6 részeket. A dramai jeleneteket, melyek nem igen érdekelték,
mellGzte.

A kézirat elején fel van sorolva a drama csekélyszama szereplGje.

A jaték elején Mézes a poroszlok eldl menekiilve érkezik a szinpadra.
Hosszi monolégban mondja el Jiszrael torténetét Jakobnak Egyiptomba
koltozésétsl fogva, sajat sziiletését, a Nilusi kalandot és neveltetését a
kiralyi palotaban. Menekiilnie azért kell, mert megélt egy robotfeliigyelét,
ki egy zsidét bantalmazott. ,,.De ime, két lanykdt ldtok ott!” fejezi be be-
szédét. Miutdn megkérdezte, kinek a ldnyai, igy felelt Sepphora:

O jovevény, orszigunk Lybia.
Hatdrait sokféle torzsek lakjdk,

még a fekete aethiopok is.

Egy ura van a foldnek, egy kirdlya,
de vdrosunknak birdja és ura

az én atydm, ki mind e ldnyok atyja.”

Most hianyzik a folytatas, szdvegiink csak annyit jegyez meg: ,,Most
Sepphora hdzassdgdrol van sz6.” Ezutin Sepphora, ugy latszik, nehiny
toredékes sz6bol, Mézesrdl és hazassagukrol beszél. Valosziniileg a beszél-
get6 Sepphorahoz és Clushoz csatlakozik Raguel és Mdézes, ki elmondja,
hogy almaban latomésa volt. A szoveg igy folytatja:
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MOZES:
Tronszéket littam 6rjds hegytetén
s az égig éré széken iilt eqy férfi,
ki legnemesebb nembdl szdrmazott.
Diadém volt fején, kormdnybot balkezében
s a jobbkezével intett énnekem.
En most a trénhoz léptem, mire 6
a kormdnypdlcdt dinyujtja nekem
s meghagyja, hogy trémjdat foglaljam el.
Most labamndl az egész foldet lattam,
a fold mélyét s az egek tetejét.
A csillagok le labaimhoz hulltak
s én megszamoltam Oket. — Koriilem
halandé népbdl harci tabor nyiizgott. —
Igy ébredtem fel s keblem most is retteg.

RAGUEL:
Nagy litomdst nyujtott az Isten néked,
bdar élnék még, midon valéra vdlik!
Mert nagy tronust fogsz majd megdonteni,
pdlyadijt osztasz s népvezér leszel.
Mert lattad mind az emberlakta foldet
s Isten egét, mely foléje borul,
ez azt jelenti, hogy elédbe tdrul
a mult, a jelen s mind az eljoveds.”

Valésziniileg ezzel végzidott a jaték elsd része.

A masodik rész foglalkozik a darab tulajdonképeni targyaval, az
egyiptomi kivonulassal. A ,felvonas” elején Mézes a pusztaban megpil-
lantja az ég6, de el nem hamvadé csipkebokrot. :

»De lam! E bokor jele mit jelent?
Hihetetlen ez s embernek csodds:
Magas langok csapnak ki a bokorbol
és minden dga épségben marad. _
Mi ez? Megyek és megnézem kozelrél;
halandénak hallatlon dolog ez.

ISTEN:
Megdllj, fiam! Ne j6jj kozelebb, Mozes,
mig saruidnak szijjat meg nem oldod,
mert ime, szent a fold, amelyen dllasz
s a bokorbdl Istennek Lelke langol.
Légy bdtor, fiam! Hallgasd szavamat!
Mert halondé szem mem ldthatja arcom,
de szavaimat meghallgathatod.
Hdt j6jj idébb: Im, én vagyok atydid,
Abrahdim, Izsik s Jakob Istene
s emlékiikért s igéretemhez képest
megmentem mostan héber népemet.
Elém hatott szolgdimnak keserve.
Eredj tehdt és hirdesd szavamat
elészor mind a héber nemzetségnek,
majd a Kirdlynak parancsom szerint:
»Egyiptombol vezesd ki népemet!”

Moézes mentegetGdzik, mire Isten parancsara elhajitja botjat, mely
kigyova s ujra botta valtozik; ezutan keze bélpoklos lesz és ismét meg-



gyogyul. Ezutan Isten utasitast ad Moézesnek a tiz csapas megtételére s
az Egyiptombdl valé kivonulds moédjara, majd utasitast ad a pészach
évenkénti megiinneplésére. ,,Még egyszer beszél ugyanerrdl az iinneprdl és
még pontosabb szabalyokat ad” jegyzi meg a kivonatol6, de nem &llhatja
meg, hogy ezekbdl a pontosabb utasitdsokbdl is ne jegyezzen fel vagy
husz sort.

Most valdszinfileg Mézes és a csipkebokor tavoztak a szinrdl és nyom-
ban bejott a hirnok, ki elmondta, hogy mindaz, amire Isten Mébzest kiok-
tatta, a szinfalak mogott meg is tortént, majd folytatja:

,,Midén a nép kiszcllott lakhelyérdl,
nagy haddol ment utdnuk Fdrad,
lovassdggal, sok négylovas szekérrel,
vezérekkel és szdmos alvezérrel,
rettenté volt a hodseregnek szdma.

A gyalogsdg, landzsdsok a kizépen,
de ut maradt a futés szekereknek,
balszdrnyon dllt a lovassdg egy része,
jobbrol Egyiptom tobbi hadai.
Magam is littam: Se szeri, se szdama;
szdz miridd vitéz volt a seregben.
Hogy szembe érkeztiink o héberekkel,
némelyek a Voros tengernek partjin
suru seregben szerte heverésztek,
mdsok ételt adtak kis gyermekiiknek,
a nék a vindorldstdl elbdgyadiak.
Sok igavond volt ott, hdzi szerszdm,
de harchoz nem volt semmi fegyveriik.”

Moézes csodakkal tartja tavol az egyiptomi sereget, majd vesszejével
szaraz utat nyit a Voros tengeren at.

»Minnydjan most e: uton dttolongtak;
sarkukban nyomult a mi seregiink,

az éjszakdt nagy larmdval Detoltve.
Egyszerre csak minden szekeriink, mintha
leragadt volna kereke, megdllt.

Az égen dt tiizes sugdr cikdzott,
Segitségiikre most jott Isteniik.

Midén mdr 6k a tulso partra értek,

nagy hulldm tdmadt s hompolygott felénk.
Egy emberiink megldtta s igy kidltott:
,,Fussunk a legfels6bb Isten kezétil!
Nekik segit, minket vedig megol!”

Most bezdrult a Virds-tenger torka

s elpusztitotta mind egész hadunk.”

Valoésziniileg ezzel véget ért a jaték kozépso része s a harmadik felvo-
nas kovetkezett. Ez bizonyara a pusztal vandorlast s a Tiz Parancsolat
kihirdetését targyalta, talan a frigysatorrol és kiilonféle zsid6é torvények-
rdl is volt benne sz6. Mi volt a darab vége? Talan Moézes halala, akar Ma-
ddch Imre: Mézes c. dramajaban, melyet 10 évvel ezel6tt mutatott be a
budapesti Nemzeti Szinhaz.

Nem tudjuk, hogy Ezekiel csak ezt az egy dramat irta-e, vagy irt-e
tobbet, voltak-e mas zsidé dramairdk és hogy ezek a darabok szinre ke-
riiltek-e Alexandriaban, vagy csak konyvdramak voltak-e. Ezekiel ten-
denciaja mindenesetre érdekes. Zsidé hagyomanyokat, zsidé szertartasi
torvényeket propagal. A zsidok bizonyara 6rommel olvastik, hallgattik.



Alexandria antiszemitaira aligha hatott Ezekiel dramaja, melyben nyo-
matékosan hangsilyozza, hogy milyen hatalmas Isten a zsidé Isten és
kiilénb az Osszes tobbi Isteneknél. Lam az egyiptomiak Gseit is megbiin-
tette a zsidok iildozéséért. Mégis 1ildozték Ezekiel koraban a zsidokat és
talan erre céloz Ezekiel, mid6n az emberi vadsag f6lott igy kesereg:

1,0, kigyd, minden biin kezdete s vége!
Tévelygs, mely sok tévelygést hintettél,
vak tudatlansdg bus kisérétdrsa,
emberi konnyek, séhajok bardtja!

Tilos géggel te rontottad meg Kdint

s testvérolo fegyvert adtdl kezébe.
Miattad lett a gyilkos vértdl szennyes
Kdin s lesiillyedt az Oréklét tiszta
vildgdbdl az uj foldnek pordiba . . .’

s, Neuigkeitswelt” (Wien) firja, hogy a roé-
mai padpa a kovetkezd nyilatkozatot tette:

Amint az apostoli szék ezt a népet ,,a zsi-
dékat” az igazsdgtalan elnyomatéas ellen
szeretettel védelmébe veszi, éppen Ugy a
legélesebben elitél az Isten 4ltal egykor Kki-
vilasztott nép elleni gyiillettet, amelyet
rendszerint az ,,antiszemitizmus” széval je-
16lnek meg . . .

*

A tel-avivi magyar kol6nia arra kérte a
magyar radié-igazgatésagat, hogy a puri-
mi balkor éjjel 2 6raig kozvetitsen cigany-
zenét.

A radi6 igazgatésig teljesitette a kérést
8 igy a Magyarorszaghbél kivandorolt ifjak
Zsidoorszigban csardast tancolhattak.

*

A ndcik egyik hetilapja: ,,Seher”-
ben olvassuk a kovetkezé Kuriézu-
‘mot:

4 zsidosdg nem faj, hanem az
ember és dllat kozotti keveredésbil
szdrmazé korcssziilott.

Ezt a ténykoriilményt igazolja a
Biblia is, amely ugyan elismeri az
embernek Istent6l valo eredetét, de
megemlékezik olyan kegyvesztett
emberi lényekrdl ,amelyek blinds
nexust tartottak fenn az dllattvildg-
gal.

Ennek tovabbi igazoldsira utal
az Osréai irdsokban el6fordulo ké-
pekre, amelyek emberi lényeket fél
dllati testtel dbrdzolnak.

¥

Reiner Imre dr., az orth. kézponti Iroda
jogtanacsosa e ho 18-an toltotte be otvene-
dik életévét. Reiner dr. a pozsonyi jesiva

jeles novendéke volt. Majdnem 25 éve all
a magyar orthodoxia szolgilataban és ezen
id6 alatt hervadhatatlan érdemeket szerzett
munkassagaval. Ezen évfordulé alkalmabél
szerkesztoségiink is meleg tidvozletét kiildi
a kitarté jubilansnak.

X

Most zajlottak le Tel-Avivban a vilag
makkabija sportiinnepélyélyek, amelyeken
minden orszag, hol zsid6k laknak képvisel-
ve volt. Csak Magyarorszig nem.

A budapesti Vive- és Athletikai Club
(VAC) ugyan részt akart venni a verse-
nyen, de a magukat vezérekké felt6lt izro-
elittek eltanacsoltdk a klub vezetdségét e
szdndékatoél azzal, hogy Magyarorszigon
nincsenek zsidok csak izraelitak s mint ilye-
nek mi kozosségiink lehet Zsid6orsziggal?!
Miutdn még éppenséggel nem akarjdk a
sportegyesiilet tagjait kitenni annak a vég-
zetes veszélynek, hogy — holile ve hasz —
6ket zsidoknak tartsak . . .

Holgyek jelszava:
Minden cikket legolcséb-
ban vdsdrolhatunk

Klein Antal

uj divatnagyariahazdaban
KIRALY UCCH

Csanyi ucca sarok.

A Teréztemplom mellett, szem-
ben a Nagymezd uccdval.




Féderer S. Sandor:
A Talusi zsido

,»No, gyere, sziirke!” — sz6lt az oreg Lévy a 16hoz, mikor mar eleget
ivott az artézikat medencéjébal.

A 16 megindult hazafelé. Esteledett. Ertelmes 16 volt, ismerte mar a
jarast. Gazdaja akar felé se nézett egész aton, magatdl is hazatalalt. Az
égen a csillagok fagyosan hunyorogtak, a szél kiméletleniil fujt az oreg
Lévy arcaba.

Kitértek a varosbol, a hatarjelzé tablat is elhagytak. A 16 meglas-
sitotta lépteit, a kocsi egyenletes docogéssel karikazott a leszall6 estben
hazafelé.

Az ember a bakon most mar nyugodtan szamlalgatni kezdte a va-
saron keresett garasait. Nem nagy volt a nyereség. Mar pedig egy kis pénz
ugyancsak elkelne a haznal. A gyerekeknek Gj cipd kellene.Az asszonynak
is mar esztendeje igér uj satlit. A sikszének is kellene kend6t venni. De
ha mindent elvasarol, mibdl vesz friss arat!

Kettéosztja pénzét. Amit a jobb zsebébe csusztat, elteszi iizleti for-
got6kének; amit a balzsebébe gyomoszol, azt elkolti a csaladra. JOl vé-
gezve dolgat, nyugodtan belekezd a maariv imadsag davenolasaba. Dave-
nol, davenol, talan kozben el is bobiskol. Ekozben teljesen beesteledett.
Lévy bacsi egyszerre csak felkapja fejét. Rémiilten latja, hogy alig két-
szaz lépésnyire . . . egy telefonpdzna mellett . . . s6tét, gyanis alak all.

Lévy bacsi homlokara hideg verejték iilt. Eszébejut, hogy alig egy
hete raboltak ki valakit ugyanezen a helyen. Reszketd szajjal hirtelen
imAdkozni kezd, de kozben szemét meresztgetve, fesziilten figyeli, hogy
mikor mozdul mar az a s6tét alak. Hatha mégis tovabbmegy. De a sotét
alak mozdulatlanul, mereven 4ll. Ot varja, &t lesi . . .

Talan j6 lenne visszafordulni? — villan at Lévy bacsi agyan. Hidba
a rablé utanaszaladna, talan még le is 16né — gondolja és Istenre bizva
sorsat, hagyja tovabb poroszkalni a lovat, docogni a szekeret.

Eszébe jut, hogy olyan ez a helyzet, mint mikor a hitelez6k megro-
hanjak az embert és pénzt kovetelnek. Mit csinal ilyenkor a zsid6? . .
Hat mit csmalJon‘? . . . Alkuszik. O is alkudni fog a ganeffel. MegmondJa,
hogy 6 is szegény ember Es a két szegény ember megérti egymast. Megfe-
lezik a penzt

Igen am, de mit csinal 2z ember, ha flzeteskeptelen lesz? Mindenesetre
félretesz a penzebol Osz-posz, igy fog 8 most tenni a ganeffel. Es mar is
hazza ki a jobbzsebébdl a strimflit, amiben az iizleti téke van és becstsz-
tatja az iilés mogé. Csinal egy Stvenszazalékos egyességet, de gy, hogy
maradjon rajta neki hetvendt szazalék.

A csaladi beszerzésekre szant Gsszeget tehat megfelezi a rabloval.

A tavirépdéznak egymasutan maradnak el a kocsi mellett, mar alig
hisz 1épés valasztja el a veszedelmes ponttdl. Lévy bacsi még hirtelen sza-
mot vet magaban az ,,iizlet” anyagi kovetkezményeivel: A gyerekeknek a
cip6t okvetleniil meg kell venni, mert lukas cip6ben télen nem jarhatnak
iskolaba. De az asszony nem kapja meg az Gj satlit. A siksze nem kap
kend6t. Logatni fogja az orrat? Logassa!

Még csak egy telegrafpdzna van hatra. Lévy bacsi mar latja is, amint
a sotét arnyék elGlép és dorgé hangon rakialt: Pénzt, vagy életet! .

De az arnyék nem mozdul. Amit § rablonak nézett, az egy tamaszto-
¢06l0p a siirgénypbzna mellett.

— Ajszer e zaj! — sé6hajt fel Lévy bacsi.

Térdei még remegtek, de ajkan buzgé halaima kelt.



Csolula templomaban

Az évnegyedenként Amerikaba vitorlazé huszonhét galeon Kkifutott
Cadix kiko6t6jebdl. Elhajoztak a partvédd erdd fekete falai alatt és a var-
falon eldordiilt a harom iidvozl6 agyulovés, mire a huszonhét galya viszon-
zasul haromszor futtatta fel arbécaira a lobdgot.

A dagaly hullamai szemben rohantik meg a haj6 orrat. A parti szél
6blosre dagasztotta a vitorlakat és a haromarbécos, magasfedélzetii ga-
lyak teljes sebességgel bukdacsoltak az Atlanti 6cedn hullimain. Csakha-
mar eltiint mogottitk a kikotd zsibongd sokasaga s a partvonal utolsé
foltja is elmeriilt a latéhataron.

Sevillai kereskeddkkel voltak tele a hajok, kiknek egyediil volt szaba-
dalmuk az Ujvilaggal vald kereskedésre. Ladak, hordok, kotélesomok és
kis mozsaragyik kozt szédiild fejjel rendezgették aruikat, noszogattak
szolgaikat és veszekedtek a hajoslegényekkel. Aztin ismerkedni kezdtek
az utitarsaik kiknek egyiitt kell elviselni a kéthavi utazas unalmat, veszé-
lyeit.

A galyak mindjobban eltavolodtak egymastél s az egész latohataron
elszéledve vitorlaztak kozos céljuk felé.

A ,,Santa Trinidad” hats6 fedélzetén Gsszebujva, szlik kérben kupor-
gott mintegy harminc utas. Egyikiik hangosan imadkozta a rézsafiizért,
a tobbiek felkaptak a hangot és lelkesen hadartak végig az imadsagot.

A kis matrozinas ajtatosan nézte Gket. Id6nként megallt mellettiik
€s § is veliik imadkozott. A kormanyos vigyorogva nézte.

,»No hiszen, téged is konnyen 16va tettek,” szdlt a hajosinashoz, mi-
ko6zben nagyokat sercentett a fedélzetre. Majd a gyerek csodalkozé pillan-
tasara, hozzatette: ,,Zsidé kutyak egytdl-egyig. Engem ugyan nem csal-
nak meg ezek a farkasok, akarhogy is fitogtatjak a baranybdriiket.”

»Lehetetlen,” vélte az inas. , Torvény tiltja, hogy ujkeresztények az
Indidkra menjenek. Még azok sem szallhatnak hajora, kik barmiféle atya-
fisaganak valaha meggyiilt a baja az inkvizicioval!”

A kormanyos nevetett. ,,A térvény torvény. De ,,sarga csikéval” min-
denhova el lehet menni. Egyébként, mi k6zom hozza! A kapitany biztosan
tudja, hogy mit csinal.”

Mendoza Ferenc idénként elhagyta tarsait és a haj6é orrara allt. Al-
modozva nézte a viz jatékat. A hajo felkapaszkodott a hullimok tarajara,
majd lezuhant a hullimvdélgybe, mintha meg sem allana a tengerfenékig,
s ilyenkor Ferenc ugy érezte, hogy elall a szive verése. Finom vizpor hin-
tette be ruhijat. Megkapaszkodott a kételekbe és gondolkodott.

Biiszketekintet(i, széptermetii fiatalember volt Mendoza Ferenc. ElG-
kel ruhat viselt és nem titkolta vagyonat, mint tarsai, a bujdosé maran-
nusok. Szaz éve {izték ki a zsidokat Spanyolorszaghdl s az 6 csaladja mar
tobb, mint szaz éve katholikus. Mennyire beléjiik ivodott az uj hit! A régi
hit szombatjarol, iinnepeirdl alig halvany emlékezet élt még benniik. S ez
is miért? Hiszen semmi kozosséget nem éreztek vele. De a kdrnyezet 6rok
ellenséges vizsgalédasa, a ,,Szent inkvizici6” torvényszékének szakadatlan
veszedelme dacot ébresztett benniik s elevenen tartotta zsidésaguk tuda-
tat. Nevelésiik rettegést keltett benniik az ,,6rdog vallasa” irant és biisz-
keségiik mégis az 6s6k példaja felé vonta Gket. Kiilonosen az asszonyokkal
van sok baj és miattuk tamad a legtobb veszedelem. Soha nem lehet tudni,
hogy egy gyo6nas alkalmaval mi pattan ki s viszi kinzokamraba, maglyara
a csaladok egész sorat.

Ferenc tudja, hogy szigori Isten a zsid6 Isten. Kérlelhetetlen sza-
balyai vannak a nap minden 6rajara, az ember minden cselekedetére és
minden falat ételre, melyet hivei lenyelnek. A 1élek meggdrnyed és a vels
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kiszarad az emberben, ki hiven betélti a zsidé torvényeket. Es Ferenc mé-
gis elszokott, tarsaival egyiitt a ,,szent inkvizicié embersiitd istenének 6ro-
kés nyomasa aldl, hogy Amerikaban szabadon szolgalhassak a régi torvé-
nyeket.

v Van-e menekiilés az 6rok nyomas aldél? Talalhat-e nyugalmat az iildo-
zott zsido?

A nap elbujt. A fekete ég alatt versenyt rohantak a felhGk és a hul-
lamok. Uresen, visszhangtalanul mormolt a menydoérgés és a vizbe csat-
tant a mennykd. A vihar zigasiba tehetetlen, halk morajként sziir6dott
ki a hajofenékrdl a marranusok faradhatatlan, lelkes imadkozasa. . . »

*

Vera Cruzban szallottak partra. Az utasok gyaloghintoba szalltak. Mez-
telen vorosbori bennsziilottek serege vette vallara a rengeteg malhat. Vég-
telen sorban cipelkedtek hegynek fel, volgybe le a févaros, Mexiké felé.

A leveg6 forr6 volt. Mélységes kék ég borult a palmaerddk folé. Ba-
ratsagos volgyekben kis indian falvak alltak. Alig tengett-lengett benniik
nehany ember. A kunyhdk jorésze rombaddlt, fel volt perzselve. Az indidn
lakosok félelemtGl eltompult tekintettel nézték az atvonuld eurdpaiakat.
Idénként leroskadt egy-egy kiaszott rézbdrli teherhordd. Korbaccsal Osz-

Az emberkaravan felett széles korokben keringett nehany keselydi.
tokélték tovabbhaladasra. Mikor mar nem birt talpraallani, levagtak a
fiilét és ha ez sem segitett, leszirtak. A keselylik mind kisebb korcket
irtak le felettiik..

Mendoza Ferenc _mélységes részvéttel nézte ezeket a tokresilanyitott,
jogtalan embereket. O, a zsid6 meg tudta érteni a helyzetet. Ime, perverz
kegyetlenség rejtzik az eurdpai kultura fényes méza alatt is; szeretetet
erkolesot hirdetnek fényes ruhdban, csiszolt szavakkal, ragyogé kong-
resszusokon, de a val6sag mindebbdl csak az, amirdl sohasem beszélnex:
az 0kol, mely alatt a gyengébb gérnyed.

Mexikoban tagas fogaddba szilltak a maranusok. Megfogadtak egy
becsiiletesképii bensziilottet és levelet kiildtek vele Uj-Leon tartomanyba
Don Carvajal kormanyzonak, ki szintén marranus volt. K6zolték vele ér-
kezésiiket és kérték, 1egyen segitségiikre abban, hogy 6k is megteleped-
hessenek Uj-Leonban, ahol a marranusok szabadon élhettek zsidomodra a
kormanyz6 védelme alatt. A kormanyzé huganak, Carvajal Juditnak férje
volt a titkos zsid6é kozség rabbija.

Multak a napok és a marranusok mind nagyobb izgalommal vartak a
valaszt. De a valasz késett. Megbujtak fogadoéi szobaikban, senki el6tt sem
nutatkoztak s egyetlen gondolatuk volt csak, miel6bb szabadulni az 6rokos
iildoztetéstdl, egy kis nyugalomhoz jutni Uj-Leonban, a nagyérdemi kor-
manyz6 védelme alatt.

Egy délutin Ferenc nem birt tiirelmetlenségével. Sétara indult a va-
rosban. Nézel6dott az utcakon, ahol rengeteg rombaddlt hazat latott, me-
lyek még tigy allottak, ahogy hetven évvel ezel6tt Cortez hodité spanyoljai
feldaltak Oket. Nézte a bevandorlok rohamos 1) épitkezését és Orakig
acsorgott a fétéren épiilé hatalmas templom el6tt. Ott fog allni az Gj szé-
kesegyhaz, ahol hajdan Viclipucli hadisten temploma allt. Az épiilet ala-
csony, de falai, pillérei, oszlopai szinte otromban vastagok. Minden f6ldrész
mas épitkezést kivan. Es Mexik6ban az épitésznek mindig foéldrengéssel
kellett szamolnia.

Estefelé tért vissza Ferenc a fogaddba. A haz elGtt csoportosulast
latott. Mid6n a kapuhoz ért, egy el6keld ruhaju uriember lépett elébe.
Nyaklancan a szent inkvizicié familiarisainak, benfenteseink jelvénye. Az
Uriember megemelte tollas barettjét Ferenc el6tt és mélyen meghaJolt
Eergncthasonlo udvariassaggal viszonozta koszonését. Az idegen Ur meg-

érdezte:
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,Lovag ar, ugyebar a ,,Santa Trinidad” utasai koziil val6?”

,»,1gen,” valaszolta Ferenc. Az idegen 0r ismét meghajolt:

»Akkor engedje meg, hogy atvegyem a kardjat. A szent inkvizicié ne-
vében foglyom.”

A kormanyzé6sagi palota foldszintjén volt a borton. Ablakai a fGtérre
nyiltak. Ferencet a ,,Santa Trinidad” t6bbi utasaival egyiitt tigas terem-
ben helyezték el, ahol mar vartak Gket az Uj-leoni titkos zsidok. Oket is
most hoztak be az inkvizici6 poroszléi. Koztitkk volt Don Carvajal kor-
manyzo is, kit példadas kedvéért meg is bilincseltek.

A mexikoi zsidok szeretettel {idvozolték az 0j jovevényeket. Ugy te-
kintették egymast, mintha testvérek volnanak, régi ismerdsok, noha soha
hirét se hallottik egymasnak és egymastdl tavoles§ vilagrészekben tol-
totték életitkket. A mexikdiak elmondtak, hogy mar régen gyanakodtak
rajuk az inkvizicié kémei. A kormanyzoé tekintélye miatt azonban nem mer-
ték zaklatni Gket. A peszachot azonban mindnyajan egyiitt toltotték a rab-
binal, Carvajal is veliik volt. Ekkor minden nyilvanossagra keriilt s csu-
pan még idGbe telt, mig az inkvizicié el6készitette mindnyajunk elfogatasat
és szabad kezet nyert a tartomanyi kormanyzo6 személye ellen.

,Legyetek batrak, mint az oroszlan és okosak, mint a kigyd,” idézte
Carvajal az evangéliumok szavait tarsainak, mikor masnap reggel sorra
vitték Sket kihallgatasra.

A targyalas gyorsan folyt. A bizonyitékokkal szemben nem volt helye
tagadasnak és a marannusok nyomban megvallottak titkos zsidésagukat.
‘Csak a fiatal Juan nem valaszolt a hozzaintézett kérdésekre. Juan 6rokké
abrandokba meriilve bamult maga elé és ha megszélitottak, megriadt,
mintha alombdl ébredne. A birak el6tt is csak mosolygott. Finoman, szeli-
den mosolygott, egy szét sem szdlt, mintha nem is értené faggatasait. Ko-
noksaga felbGszitette a birdsagot. Hiszen a biinds valloméasa nélkiil nem
lehetett itéletet hozni. Ezért kellett az inkvizicids torvényszéknek minden
-eszkozzel beismerd vallomasra kényszeriteni a gyanusitottat. Masnapra
kitiizték ellene a kinzévallatast.

Tarsai koriilvették, batoritottak. Ha allhatatos marad, felmentik. Az
6 sorsuk mar meg van pecsételve. Maglya var rajuk, ,eldlegiil a pokol tii-
z€bB1”. De Juan ismét csak mosolygott és abrandozva nézett maga elé.

Ejszaka lett. Ejféltajban Ferenc sikoltasra ébredt. A t6bbi rab is fel-
riadt. A cella racsos ablakan a hold eziist sugarkévéje hullott be. Juan a
holdfényben &llt, szemgolyé6ja kifordult, arca elréviilt.

,»Almot lattam — tordelte halkan — David kiraly jott le hozzam. Pa-
lastja olyan volt, mint a fellegek és keze mint a holdsugar. Benyult az ab-
lakon és orvossigot Ontott a szadjaba. Azt mondotta: Ett6l soha tobbé
nem fogsz fajdalmat érezni!”

Juan Osszeesett. Orakhosszat élesztették, mig feleszmélt. Reggel el-
vitték a kinvallatasra. Késd délutin hoztik vissza. Atesett a tortura elsd
és mésodik fokozatan. Teste felpuffadt a bet6ltott viztdl, keze, 1aba kifica-
modva, csontjai eltorve és egész teste tele volt véralafutasokkal. De nem
-vallott. Mikor tarsai zokogva vették koriil, mosolyogva szélt rajuk: ,,Nem
fajt. Nincs semmi bajom.”

Mésnap ujra elvitték, a harmadfoku torturara. Arcara boritott vizes-
kenddvel kisérleteztek. Tiideje megrepedt a lélegzés nehéz voltatdl, orran,
szajjan szivargott a vér. De nem szolt semmit, nem érzett fajdalmat, csak
hallotta verseket, az § verseit, melyeket lelkében koltott és soha még el
nem mondott.

Ejjel stlyos 14z fogta el. Hangosan verseket kezdett recitalni, fiilnem-
hallott verseket. Szolt a vildg szépségérdl, Isten hatalménak titkairdl, az élet
fényességérdl. Tarsai térden 4llva, sirva hallgattik és Ferenc korommal
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feljegyezte a falra a verseket. Evszazadokig éltek ezek a dalok azutan a
marannusok kozott. Reggelre meghalt Juan.

A per véget ért, mar csak az iinnepélyes befejez6 aktus volt hatra, az
auto da fé, a ,,vallasos cslekedet”, ahogyan a hitbeli biinos6k megégetését
nevezték. A marannusokat elvalasztottak egymastol, kiilon-kiilon cellakba
helyezték el Gket, s6t a tekintélyesebbeket elosztottik a varosba, a szent
inkvizici6 familidrisainak hazi Orizetére. Jottek hozzajuk a papok, hogy
megmentsék lelkiiket az 6rdogtdl és kibékitsék ket az Egyhazzal. A meg-
tér6 biinos nyilvanos biinvallomast tehet a maglyak el6tt s akkor évekig
tart6 penetencia 4ran megszabadul a halaltol. A f6kolomposokat blinbanat
esetén is megolik, de kegyelemképen a maglya meggyujtasa el6tt meg-
fojtjak oOket.

Mendoza Ferenc nem volt £f6blinds. Ellene csak a ,,Santa Trinidad”
utasainak levele szélt, mely Carvajal kormanyz6 irataival egyiitt a biré-
sag kezébe keriilt. Mendoza Ferenc fiatal volt és médjaban allt megmen-
teni életét. De milyen aron? Szembenézzen maglyara kotozott tarsaival,
mikor hazugsagnak vallja Gsei eszméit, melyekért tarsai szeme lattara
halnak meg? Gyava megfutamodoként nézze végig, mikor meggyujtjak a
rozsét az eleven emberi testek alatt? Carvajal Judit is koztiik lesz és le-
anya, Eszter, kihez annyira vonzodott ko6zos fogsaguk alatt. Ok nem fog-
nak meghatralni. Juan holtteste mellett eskiidtek meg, hogy nem tagadjak
meg Oseiket. Szomora hésiesség!

Es ha megmenti életét, milyen lesz ez az élet? Bizonytalan ideig tart
fogsag és életfogytig tarté internalas. Orokos feliigyelet alatt allana és
szakadatlanul gyontatnak zaklatnak, mig az elnyomastdl és megalazta-
tasoktdl elhiilyiilne. Es az élet mégis szép!

Ferenc tudta, hogy nem juthat érett elhatarozasra. Pillanat hangulata
fogja eldonteni, hogy a vértantisigot valasztja-e, vagy a megalazkodast.

Ismét éjszaka volt. Hirom nap mulva lesz az auto da fé. Ferenc kiné-
zett a bortonablakon a fGtérre, ahol mar alitak a tribiinék a néz6ko6z6nség
szamara és mar fel voltak szerelve a maglyak. Egyméas mellett alltak a fa
és a rézserakasok, kozepiikon karé6val, melyhez hozzélancoljak az elitéltet.

Az éjszaka fiilledt volt, az egész természet némava meredt. Voros
réztanyérként jart a hold az égen.

Hirtelen meglodult a f6ld. Bugas hallatszott a mélybdl, melybe 6ssze-
omlé haztémegek robaja és ezernyi ember rémiilt orditasa keveredett. Fél-
meztelen emberek rohantak a térre, eszeveszett kavarodasban. Az elsd
robaj elmultaval hallani lehetett a romok alid temetett sebesiiltek és hal-
dokldok jajgatasat, sikoltozasat. -

Ujra felbugott a f6ld mélye. Ferenc fejére vakolat hullott. A fal tébb
helyen megrepedezett. Es Ferenc hirtelen diihds elszintsaggal belekapasz-
kodott az ablak vasracsaba. A meglazult fal engedett és Ferenc néhany
perc mulva véres tenyérrel, tépett ruhiban kint volt a téren és elkevere-
dett az 6rjongo sokasagban.

Egy pillanatra visszanézett a bérténre. Van-e segitség tarsai szimaéra,
Eszter szamara ? Uj foldrengés hullaimzott végig a varoson. Ferenc elteriilt
a foldon. Aztan felugrott és nekiiramodott az omladoz6 sziik utciknak.

Fent a felh6k f6lé nyulé magassagban, nem messze Mexiko varosatol
sisterg6 robbanassal tiizoszlop szokkent az égre.

A Popokatepetl tlizhanyohegy kitort.

Hajnalra megsziint a f6ldrengés, a tlizhany6 elnyugodott. Ferenc
vaktaban vagott neki Mexik6 magaskultiraja volt urai, az aztékok észak-
keleti hadiutjanak, mely széles kdkockakkal volt kirakva.

Ment, id6nként nekirugaszkodott és szaladt. Nem tudta, merre megy,
csak menekiilt az iild6z6k eldl, kik mar tobb, mint egy évezred 6ta csor-
tetnek minden zsid6é sarkaban.



Id6nként megpihent az Gt mentén hiz4d6 erd6kben. Ehségét banin-
nal és a szentjanoskenyér fa gyiimoélecsével csillapitotta. Indian falvakon
haladt keresztiil. A rézbdriiek ijedten pillantottak a fehér emberre, mikor
azonban zsarolas és erdszakoskodas nélkiil tovasietett, csodalkozva néztek
utana.

Ejjel egy elhagyott nididnkunyhdéban hélt. Masnap folytatta utjat.
Ismét indian falvakon haladt keresztiil. Az utcakon holttestek fekiidtek.
Lazt6l eszméletlen emberek gubbasztottak a hazak el6tt. Testiikon a
fekete himl6 apr6 hdélyagjai. A hazak belsejéb6l nyogés, jajveszékelés
hallatszott. Senkisem t6r6dott mar Ferenccel, ki kett6zott 1éptekkel sietett
at a haldokl6 telepeken. A spanyolok hurcoltik be a rettenetes jarvanyt
Amerikaba és a bennsziilttek szervezetének szokatlan betegség a lakos-
sag javarészét kiirtotta.

Az éjszakat ismét iires kunyhdéban to6ltétte. Sok, sok iires indidn
kunyhé volt az ut mentén. Rosszul aludt, rémképek gyotorték, hoség ki-
nozta. Reggelre testét apr6 vords foltok boritottak. Feje kabult, rogyadozé
léptekkel haladt tovabb. Testének egyes részein a voros foltok felhdlyag-
zottak. Egyre jobban szédiilt, szeme el6tt voros karikak cikaztak. A 1az!
A testét mindjobban ellepd vizholyagocskak vérrel teltek meg. A himld!
Dél lett és Ferenc zsibongé agyaban tisztan meriilt fel, hogy most van
Mexikéban az auto da fé. Most kotozik a maglyara a marranusokat.
Carvajal Juditot és a tizenhat éves Esztert. Gyertyat tart6 apacak, disz-
ruhaba Oltozott eldkeldségek iilnek a tribiinokon. Es a héhérok faklyaja
meggyujtja a maglyat. Felcsap a rettenetes rozselang és vastagon gomo-
lyog a nedves fatorzsek fiistje. Az apicik énekelnek. Es a martirok...

Ferenc sirt. Ruhajan végigesurogtak a konnyek. Nyogott és Ossze-
vissza szavakat kidltozott. Mintegy félalomban kiizk6dott tovabb. Ment-e,
fekiidt-e, maga sem tudta.

Az ut két oldalan Osszesziikiilt az Gserds. A fak koronaja satort teri-
tett az Gt £f6lé. Az it mentén és bent az erdd sotétjében rombaddlt épiiletek
allottak. BenéGtte az 6serdd, omladékaikon tarka gyikok maszkaltak.

Egyszerre tagas tisztassa tagult az erdd. Gyonyori palotdk romjai
boritottak a hatalmas teriiletet.

Csolula volt, az azték istenek szent varosa. Ferenc mar hallott réla.
A romok koézepén meglehetds épségben allt Viclipucli f6isten 1épesGzetesen
épiilt temploma.

Az égen vords savok jelezték az alkonyatot, de a nap még forrén
tliz6tt a kovekre. Ferenc ment a templom felé. Felhaladt a tetejére.
Az épiilet teteje lapos volt, alacsony parkany vette koriil. Egyik sarkin
tornyocska allt, benne Viclipucli isten rettenetesarci szobra. Az isten
szaja nyitva volt. A tet6 kozepén, a kdpadlézatban ki volt faragva a nap
korongja, sugarai csatornaszeriien agaztak el a tetGterrasz széléig. Ezeken
a napsugar-csatornakon folyt el az aldozatok vére, kiknek itt elevenen
tépték ki szivét, melyet a balvanyisten szajaba tettek.

Ferenc a tetdn allt és koriilnézett. Eszakon magas hegylanc vonult,
nyugaton a Popokatepetl cukorsiivegalaki kupja fiistolgott. Kelet felé
esett a talaj és rengeteg Gserdd boritotta egészen a latéhatar széléig, hol
a kristalytiszta levegén 4t kéklett az Atlanti ocean.

Ferenc kellemes lankadtsagot érzett, tagjait bizsergés toltotte el,
mintha gonosz alomb6l ébredeznék, mintha hosszi kiizdelem végére ért
volna. Hiszen a dél mar régen elmult; a déli szenvedések mar az 6rokkeé-
val6é semmiségbe tiintek.

Alkonyati szél hiisitette halantékat és szeme elé finom fatyol eresz-
kedett. Ugy érezte, hogy megszabadult az 6rokds nyugtalansagtol és min-
den iildoztetés megsziint.
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A balvanyisten torzképe vigyorogva allott el6tte. Ferenc nem undo-
rodott téle. Tisztan és nyugodt fejjel megértett mindent: Az egész vildg
Csolula temploma. GyOnyoriiséges természet kozepette emberi szellem,
emberi kezek mestermiive. De mindezek tetejére az emberek mindig bal-
vanyt allitanak. Nevezik balvanyaikat eszméknek, nevezik haboruknak,
nevezik haladasnak. De otromba balvinyok mind, melyek csak arra valdk,
hogy a gyonyori vilagban él6 nagyszerli embernek {iiriigyet szolgaltassa-
nak beteges kegyetlensége, titkolt gonoszsaga kiélésre.

Ferencet boldog érzés toltotte el, gy érezte, hogy mindent ért és
mindent megbocsajt. Vannak az életnek kivaltsagos pillanatai, mikor az
ész és sziv megnyilik a mindenség befogadasara. Ferenc oly konnyiinek
érezte magat, mintha minden pillanatban repiilni tudna. Szeme el6tt egyre
slirlis6dott a fiiggony és eltavolodott téle a vilag . ..

A rommezdn keresztiil lasst ligetéssel kozeledett harom fegyveres.
Fehér andaluziai 6szvéreik nyakan eziist cseng6k csilingeltek.

Ferenc nem latta Gket. Csak a csengbk csilingelését hallotta. Olyan
volt ez, mint a menyorszig csengetylii. Es kitart karokkal, mosolyogva
kialtott fel:

,,Emberfal6 isten, Viclipucli, milyen szép a te vilagod!”

Az O6szvérek megillottak. Az egyik fegyveres leszallt. Nyakan az
inkvizici6 familidrisainak kerek eziistjelvénye filiggott. Puskajat egy
omladékra timasztotta és gondosan célzott. A hosszi, szélesszaji cs6bal
lang csapott ki. A dorrenés ugrandozott a romfalak kozt, mig elenyészett
az Gserdd siiriijében.

Ferenc kinyulva vagédott el a napkorongon a balvany el6tt, hol haj-
dan az azték papok tépték ki az aldozatok szivét a hadisten tiszteletére.
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A Budapesti Aut Ort. 1zr. Hit-
kbzség felligyelete alatt termelt

husvéti orthodox koéser
palacktej is tejtermékek

kaphat6k és mcgrendelhetGk Gsszes fiokjai-
nél és az orthodox izr. fiiszerkereskedGknél

Budapesti Kézponti Altal&nos Tejecsarnok R.-T.

Angol, francia uridivat
fehérnemG- és kalap-
kUlonlegességek

Schulzer és Schwimmer

Budapest, VI., Andrassy-ut
47. szam. Telefon ; 14-5-99.

Szerkesztésért és kiadasért felel: Markusné Beer Erzsébet.
Eléfizetési ar: Egész évre 12.— P. — Csehszlovakidban 80.— ke. — Jugo-
szlavidban 160.— dinar. — Roméniadban 400 leu. — Masodrendii papiron

25%-kal olcsobb. Intézményeknek 24.— pengd.
Szerkeszt6ség: Budapest, VI, Andrassy-at 84. Telefon: 10-7-12.
Kiadobhivatal: Bukarest, N. Filipescu 57., Bratislava, Venturska 5.

Klein S. nyomda, Budapest, VI., Lovag-u. 14. Telefon: 10-7-12.
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' disztargyak, Ami a sziiléket
EZUST ev6eszkdz3k| |legjobban érdekli!

a legolcsobb arban I_ , . f' , h

. ast- eany- és fiaruha,
SCh|elfel' :zrusnzem . . . 7 .
lerakataban, Andrassy-ut 33. (Nagy- Leany- es ‘IUka bat

mezd-u. sarok)  Uzem: Kazinczy-u. 10.

Telefon: 43—5—28 Litzmann lrma
Hasznélt eziisttargyakat és régi eziist- .
',‘ ket a leg bb aron veszlink BpeSt. V[a Kll‘ély-u. 18.

Prima huas, hizlalt baromfi
legolcs6bb mnapi darban

REICH JOZSEF

W mészdrszékében

Vl., Hegediis Sandor-utca 1%2. szam

Hunyady-téri csarnokkal szemben

Pontos kiszolgaldas. ———————— Telejon: 29-1-10.
GEDULDIGER HUGO KNAPP MIKSA
BELYEGZOGYARA

képesitett sziicsmester

BUDAPEST, VI, Szlics és sz6rmedru lizlete:

Vilmos csaszar ut 17.
Telefon: 22 -8-95 BUDAPEST, V|’

Nagymezd-utca 14. szam.

FURNEROK TELEFON: 20-4-53

kemény'a enyvezett lemezek legolcsGhhan Szérme, bunddk, bodk nagy va-
GRUN SAN DOR lasztékban. Alakitdsok, javitdsok

Budapest, Vil., Kazinczy-u. 22, jutanyos aron késziilnek.
“w Telefon:42-6-97 » Nyéari megdvést felelésséagel véllalunk.

Doprava a rozsirovaine casopisu ,,Uj Ut” (Nova cesta) povolilo csl. min.vnitra pod cisl.

9662 1932 5. dna 15. II. 1932.
A roman kiralysag teriiletére valo bevitelt és terjesztést a bucaresti roman kir. Sajto-
[y allamtitkarsag 1932. szept. 2-an kelt 6037 sz. alatt engedélyezte.



